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8 — BOCAGE (1936). Mo Senhor Roubado, Leildo de Barros dirige uma cens
Vicente Ribeiro [ilma-se a prova dum dos candidatos ao papel de Manuel do seu 3.° [ilme sonoro, A seu lsado Juvenal de Araujo e Arthur Duarte :
Garrido. Sentados, Arthur Duarle @ Max Nossek e por delras déste Vicente que foram dois dos seus mais directos colaboradores.
Ribeiro. A cdmara, o operador Manuel Luis Vieirs, Olly Gebauer conira- ’
cena com o candidato, |
5
|
| 9 — MARIA PAPOILA (1937). O ultimo documento folo-cinemalografico 10 — MARIA PAPOILA (1937). Uma [olo que patenteia uma parte do com-
em que se encontra o saudoso comediografo Lino Ferreira. Senlado ao plexo cinemalogréfico. Um quarteirfo ds Avenida da Lliberdade for re-
lado de Leildo de Barros, esth Arthur Duarte, de visita & Tobis. constituido no Estidio de Tobis. Nada [alta pars que a ilusdo seja perfeite
Ao fundo, Mirita Casimiro prepara-se para enlrar em cena. _
,
!
{
11 —REVOLUCAO DE MAIO (1937) Anténio Ferro, director do Secreta- 12 — Pars © mesmo [ilme, Maria Clara e Anlénio Martinez interpretam
riado de Propaganda Macional, assisle s uma [ilmagem desta produgdo. Junto uma cena junto ao edificio da Malernidade Aljredo Costa. Acompa
" da cadmara, Anténio Lopes Ribeiro, encontrando-se por detraz déle, seu pai, nhando o andamento do charrict vé-se, enire oulros, Anitonio Lopes
Manuel Ribeirc. A direits, o assistente de operador Fanto, que agors se Ribeiro e o eng. Bernaldez, operador de som.

. anenanirs ne Bracil a & Aanaradoar less Maldak o v s "
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Podera o convénio cinematografico
nacional, recentemente criado no Brasil,

facilitar naquele Pais a carreira dos filmes portugueses?

Renato de Alencar, que assina
os editoriais da «Cenn Mudas,
ocupa-se, num dos dltimos ndme-
ros, do problema do cinema bra-
sileiro, em face dos exibidores do
seu pais e expoe, com clareza e
desassombro, uma série de factos,
que éle considera responsiveis
pelo atraso da indastria filmica,
na grande nagio Irmd.

Da leitura désse artigo de-
preende-se que o malor obstéculo
que se opde ao progresso do Ci-
nema Nacional reside na impos-
sibilidade da amortizacic do
custo do filme, uma vez que 08
exibidores s6 os contratam a per-
centagens  extraordindriamente
baixas, ficando, déste mode, com
a parte de lefio das receitas que
#sses mesmos filmes acumulam
nas hilheteiras doe cinemas bra-
sileiros.

O problema é puramente local
— ¢ afigura-se-nos de faeil
solugdo. Para o estudar e resol-
ver, se fundou o Convénio Cine-
matogrifico Nacional. E porque
a criaciio de tal organismo pode
interessar ao Cinema Portuguds
— & essa a raziio porque, sobre
o assunto, queremos bordar al-
gumas consideragdes.

A exibigdo, indlstria parasitéria
da produgdo

A indistria de exibi¢io no
Brasil estd praticamente na mio
de dois ou trés ctrusts» cinema-
tograficos. As organizacdes cita-
das dividem e agrupam, entre si,
nog diversos Estados — mormente
naqueles onde o negdeio ¢ remune-
rador — og cinemas, que pela sua
categoria e lotagio, siio suscepti-
veis de dar rendimentos avulta-
dos. Foi esta situacio que levou
a Metro, por exemplo, a construir
a sala que tem o seu nome, pois
05 ¢circuitoss, se bem que sejam
rivais e concorrentes, entendem
-se para fixar as condigbes de
aluguel dos filmes, em nimeros
ruinosos pam o8 distribuidores.

A base de toda a questio —
escreve Renato Alencar — esti
na desproporcio entre o trabalho
e o capital empregado na confec-
cdo de peliculas longas ou curtas,
a péssima remuneraciio obtida
pela exibicio désses filmes. E
acrescenta:

«86 mesmo aqueles que estdo
morando no assunto, conhecem a
tragédia de produtores e distri-
buidores. Imaginem os leitores
que, um désses <jornaiss brasilei-
ros 6 vém a produzir lucro de
pois de quisi dois anos de curso
por todo &sse Brasil. Os filmes de
longa metragem, pela mesma for-
ma, niao compensam o dispéndio
de dinheiro e energia na rodagem
dos mesmos. O povo fica de testa
franzida sem compreender como,

depois de vitérias como a «Bone-
quinha de Seda» e <Aves sem
Ninho», 0s seus reais fautores —
Oduvaldo ¢ Roulien — ao invés
d« se firmarem para outros triun-
fos, se afastam da profissio de
produtores e procuram outras
searas onde empregar a sua inte-
liglneia e actividades.

Se Oduvaldo Viana e Raul Rou-
lien insistissem em produzir no-
vos filmes — diz-nos o articulista
— «dentro de alguns meses es
tariam catando chinelo no lixos...

E, mais adiante, escreve:

«Ora, numa situacio destas,
como se esperar que haja pro-
gresso material e artistico no ci-
nema brasileiro? E preciso repe-
tir-se mais uma vez: a cinemato-
grafia é uma inddstria de milio-
niirios, e, em se tratando de uma
nacio pobre como é a brasileira,
cujos recursos financeiros sio
restritos ¢ sem nenhum amparo
na organizacio bancaria, para
erédito fécil e barato, o caso che-
ga a ter sensacdo de aventuras.

<Além disso, a taxa, paga a ti-
tulo de aluguel de filmes, é posi-
tivament uma infimia, revelan-
dn o mais incongruente sistema
de explorar o trabalho alheio. £
tio ridicula, que se torna odio-
sn privilégio de uma classe — a
dos exibidores — contra outra: a
dos produtores. Dai, &ste contra-
sengo: ao invés de a producio be-
nificiar o sen execulor, vai bheéne-
ficiar o exibidor, esmagando a
iniciativa alheia com o rélo com-
pressor de imposi¢des mesqui-
nhas,

«Eis a razdo por que, enguan-
to os donos dos cinemas enrigque-
eem, os produtores se arrastam
na penfivia, mantendo laboraté-
rios e estidios como os pelicanos
nos seus filhos: arrancando as
entranhasg do priprio corpo, se-
gundo a velha lendas.

O intercambio cinematografico
portugués-brasileiro tem que ser
mais do que uma aspiragdo

Tal estado de coisas nido podia,
de facto, continuar. Assim, enten
deram os produtores e os distri-
buidores do Rio de Janeiro e de
S. Paulo, que apelaram para os
poderes piblicos, por intermédio
das entidades competentes.

Lourival Fontes, Director do
Departamento da JImprensa e
Propaganda, delegou no Direc
tor da Divisiio do Cinema e Tea-
tro, daquele organismo, a solu-
¢iio do assunto. E formou-se, des-
ta forma, o Convénio Cinemato-
grifico Nacional, que vai por
ebbro a lueros gananciosos, que
impedem o seu desenvolvimento
e a prosperidade duma indastria
de interfsse nacional.

Como se sabe, a carreira dos

filmes portugueses no Brasil, tem
sido dificultada por factos ani-
logos aos apontados por Renato
de Alencar. Dai, a circunstiinecia
dos nossos filmes se exibirem em
eondigdes desvantajosas e até a
de nao haver quem se interesse
por éles, a menos que se vendam
ou aluguem, por pregos irrisirios.

No entanto, Portugal e Bra-
sil, pelos lagos fraternos que li-
gam os dois Paises; pela comu-
nidade da lingua; pela politica
de aproximagiio, cimentada pelos
governos de Carmona, Saluzar ¢
Getiilio Vargas — deveriam man-
ter um intercimbio ecinematogri-
fico ¢ constante, de que benefi-
ciariam as indhstrias respectivas,
por verem aumentado um mer-
cado, que nunea é grande em de-
masia, por mais vasto que seja.

Sabemos que Antonio Ferro e
o dr. Lourival Fontes, os pres-
tigiosos directores do S. P. N. ¢
[. I. P., trocaram impressies sd-
bre o assunto. Fazemos votos por-
que hajam chegado, como parece,
a resultados priticos e coneclu-
dentes. Pela nossa parte, gosta-
riamos que os filmes brasileiros

so exibissem em Portugal corren-
temente, ¢ que os nossos filmes,
cortadas as cadeias que se opdem
& sua livre entrada na Nacio Ir-
mii, fossem projectados nas telas
d2 todos os Estados,

Nio se compreende, de facto,
que exibindo-se em Portugal tan-
ta «sucatar estrangeira, nio ve-
jamos 28 hoas producoes brasi-
leiras. F que havendo filmes por-
tugueses inéditos no Brasil, éles
vneontrem dificuldades, mas von-
tades e desinterésse, que obstam
a que sejam revelados &s platéias
daquele Pais. Tais factos niio jo-
gam certo com as demonstracdes
de afectos reveladas, apregoadas
e demonstradas por transcenden-
tes realidades, entre os dois povos.

Oxald o Convénio Cinemato-
grifico Nacional, melthorando as
condigoes de exibicio dos filmes
produzides nos estidios do Rio
de Janeiro, possa, implicitamen-
te, fazer alguma coisa no senti-
do de facilitar a carreira das pro-
dugbes portuguesas, num Pais, a
que estamos ligados por lagos de
aangue indestrutiveis.

FERNANDO FRAGOSO
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Os principais intérpretes de
«SUNNY» A PRINCESA DO CIRCO

por A. DE CARVALHO NUNES

ANNA NEAGLE

Eu sou a Sunny., Também me
chamam a Princesa do Cireo, mas
devo dizer que quem induziu o
phblico a re:onhecer os meus di-
reitos & coroa, se acaso os te-
nho, foi Bunny Billings.

Este Billings é o melhor dos
empresirios, com um pegquenc
seniio: o seu temperamento ro-
mintico, excessivamente romén-
tico.

o obedecerd éle antes & tra-
dicdo do empresirio se apaixonar
forcosamente pela primeira fi
gura da companhia?

Confesso que ainda nio tive
tempo de resolver o problema, de
esclarecer «a horrivel ddvidas,
como éle diz nos dias em que nilo
hi sol.

E, afinal, ei-lo causador do ro
mance mais bonito de toda a mi
nha vida. Que digo eu? Do (nico!

Quando me disse que as minhas
cangbes, o5 meus bailados iriam
dar um brilho invulgar as festas
de carnaval de Nova Orleans,
pensei que estava a ensaiar fra-
ses para a publicidade, mas a
ideia sorria-me.

Ji em pequenina gostava de
me mascarar ¢ depois, pela vida
fora, achei prudente conservar
éste costume, s6 para nio me
sentir deslocada no convivio das
outras pessoas.

Ora o Larry, origimal em tudo,
apareceu-me sem miseara em
pleno carnaval, e isso desnor-
teou-me,

A curiosidade nos homens & um
desporto cultivado sem convicgiio,

sem espirito de sacrificio... Na
mulher, é um sentimento,

0O Larry intrigou-me. O senhor
Larry Warren, jovem milionfirio,
altamente colocado, ¢ socialista
ferrenho; estouvado, fatil, e ao

mesmo tempo oentimental como
um rapaz que vé uma mulher pe-
la primeira vez a sorrir-se para
éle — tudo isto causou profunda
confusiio no meu espirito.

E quis saber. Pouco adiantava
para mim a maneira como o de-
finiam: um inconformista.

Aproximei-me do Larry, entre-
gue ao meu velho jogo de levan-
tar a méscara, de gritar entu-
siasmada; — Bem te conheco!

Mas como disse, o Larry nio
g¢ mascarou para mim.

Entio pensei que, se uma pes-
son e esquece de pbr a méscara
deve haver um motivo muito for-
te para tal despropdsito,

E fiquei aturdida quando dei
por mim longe, muito longe de
Nova Orleans, num paldcio en-
eantado, 14 no alto, para além
das nidvens, muito pertinho do
céu...

JOHN CARROLL

Se eu desse ouvidos & minha
irmf, entiio é que me fazia socia-
lista a sério: dava metade da mi-
nha fortuna ao jardineiro e a ou-
tra metade distribuia pelos po-
bres da Luisiana.

Ao jardineiro impunha apenas
a condicio de plantar um grande
jurdim, muitos jardins e grandes,
muito grandes — porque o mundo
cada vez estd mais feio.

Tinha feito um gesto & altura
das minhas convicebes brilhantes
mas algo artificiais.
livrava-me das execrandas obri-
gacoes da sociedade. Porque no
fundo a minha irmd tem razdo;
ando a representar o papel de
lord exeéntrico, 0 que me abor-
rece,

Isto tudo pensava eu antes de
conhecer @ Sunny.

A Sunny veio desfazer o fu-
turo do meu jardineiro.

Paul ¢ Grace Hartman, bailarinos de grande clagse, num moments
engragudissimoe do nove filme de Anna (Neayie

Sobretudo

Anna Neagle e John Carroll na cena da comédia musieal «Sunny,
a princesa do eirco», em fque a distinta actriz canta uma eangdo
que ge popularizow: «Who-oo-00 stole my heart away?s

Di-me wvontade de rir ver-me
alvo de todas as conversas, eu
gue detesto exibicionismos.

Fui longe de mais? 80 sei que
se agora parasse era um desas-
tre — ecapotava.

Se a vida inteira, fisse um
carnaval reconhecido oficialmen
te, tudo correria nme melhor dos
mundos, e 0 enlace da princesa do
eiren com o rei dog paradoxos fi
cava mesmo a cardicter...

Mas sabe-se que niio & assim
Creio mesmo que Nova Orleans
exagera um pouco dedicando ao

A Sunny veio desfazer o fu
turo do meu jardineiro.
carmaval dezanove dias. Ainda fi
cam tresentos e quarenta e sete,
na hipdtese pdéssimista do ano se
bissexto, para arrastar o meu ti
dio pelos clubes e outras casas
obrigatdriamente divertidas.

Que admiracio que eu gritas-
se: Aleluia! Aleluia! quando a
Sunny comecou a eantar, a -
car, a ser ela a minha ocupa
a minha primeira preocupacio..

E agora? Que dird a minha ir-
mi, 08 amigos, as amizas — as
amigas seriio certamente as tlti
mas a perdoar-me!

Porque estou decidido a, uma
vez na vida, fazer @ minha von-
tade.

A Sunny, ja se vé, abdica, dei-
Xt 0 circo, e cantard s6 para mim
aguela deliciosa can¢do «Who?s.

Mas antes do bareo levantar as
velas e singrar pelo mar fora,
um mar azul celeste, um mar de
rosag, tenho que vencer o dragio
que ndo deixa ninguém aproxi-
mar-se da Sunny encantada pela
fada méa da maledicéncia.

Para tanto conto com a minha
tia Bérbara.

Foi com ela que sempre me en-
tendi. Deus me perdbe se a tia
niio é também socialista — como

..
O CARNAVAL

Desculpas de mau pagador sdo

que di a mocidade guando
ere satisfazer o seu irrepreen-
sivel desejo de se divertir.

Abusam do meu ar paternal e
fazem-me apadrinhar més accgoes,
mas fiquem sabendo, duma vez
para sempre, que ndo 50U eu que
a5 provoco.

Bem entendido, nio me esqueco
de Nice, nem do Rio de Janeiro.
Mas tenho uma certa predilecgio
por Nova Orleans.

Venho aqui hia ji cem anos ¢
volto sempre rejuvenescido.

(Conelui na pdg. 6)
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B UMA FiBULA

Olavo Eca Leal contou hé4 dias ao mi-
crofone da Emissora Nacional uma ver-
dadeira fdbula extraida das suas aventu-
ras de locutor. Disse &le que um belo dia
recebeu um vostal de determinado ouvin-
te protestando contra a forma como anun-
clava o sinal horario das 17 horas: «O sr.
pronuncia dezassefe-i-horas! Para qué o
i1 entre as duas palavras? Nio hd direitols
Ete. No dia seguinte, Olavo disse: «Sao
dezassetorass. Logo outros ouvintes pro-
testaram: «Que ideia ¢ essa de ligar as
duas palavras, como se pudesse usar o
apostrofo?! Que faz o sr. ao h?! V4 apren-
der gramética!> Etc. Olavo resolveu en-
tdo dizer: «Sio dezassete... horas», Surgi-
ram entdo protestos indignados de outros
ouvintes, que o acusavam de afectaciio,
preclosismo idiota, snobismo, & quejandos
defeitos.

Olavo comecou a fiecar aflito da wvida.
Matutou no caso e por fim descobriu uma
maneira de evitar o desagrado de gregos
e trolanos. Nesse dia anunclou o sinal ho-
rario assim: «S&o horas: dezassete!» Oh
diabo que tal fizeste! Choveram cartas,
reclamacdes, impropérios: «Que fantasia é
essa? Por que nao héd-de anunciar as ho-
ras como tida a gente?! O sr. é tolo, pelo
menos!» Ete. No dia seguinte depois do
sinal que marca as cinco horas da tarde
precisas, Olavo anunciou apenas: «Meus
senhores: sfo horas!s

Transcrevemos aqui a fdabula de Olavo
Eca Leal por nos parecer que tem perfeita
aplicacio ao que se mDassa entre certas
pessoas e os filmes portugueses.

B «0 MUNDO A SEUS PES»

No passado dia 10 do corrente, & tarde,
a Rdadlo Filmes, Ld.* apresentou, no Ti-
voli, a alguns jornalistas e outros convi-
dados o célebre filme de Orson Welles «O
Mundo a seus pés» («Citizen Kanes), que
serd brevemente estreado naquele cinema.

Trata-se de uma das mais interessantes
obras que tém saido dos estidios ameri-
canos, debaixo de todos os aspectos — uma
obra audaciosa e ambiclosa, que certa-
mente val fazer sensacfio, em especial se
o piblico portugués for suficientemente
preparado para a sua exibicfio por meio
de uma publicidade informativa e esclare-
cedora. Na altura da sua estreia dedicare-
mos ao filme excepcional de Orson Welles
a atencdo que merece, quer pela sua con-
cepedo, quer pelo seu alecance, quer pela
sua realizacdo, em que se encontra muita
colsa fora do vulgar.

A René Beja, gerente da Ridio Filmes,
Ld* cAnimatégrafo» agradece os convites
enviados para a ante-estrela de <O Mun-
do a seus pés».

B NACIONAL FILMES

Recebemos da conheclda filrma distri-
buidora Nacional Filmes a lista do pri-
meiro grupo da programacio para 1941-
-1942. «Oito filmes de classe!s anuncia a
referida lista. De facto, conforme verifi-
camos, hd olto peliculas que supomos des-
tinadas a ter éxito, tanto comercial como
artistico. H4, ainda, um fllme extra-pro-
gramacfiio: <A batalha do rio da Pratas.
Os outros como, por exemplo, <Escindalo
na cidades, <21 Dias», «Os Planos Q», «Ilu-
sbes Perdidas e «Ginger é Bom Rapazs
tém bons momes de cartaz, no elenco e na
lista do pessoal técnico, Entre os realizado-
res contamos Erich Pommer e Tim Whe-
ian, além doutros; entre os artistas,
Edward G. Robinson, Lawrence Olivier,
Vivien Lelgh, Conrad Veidt, Ralph Ri-
chardson, Charles Laughton, Elsa Lan-
chester, etc.

Agradecemos A Naclonal Filmes a lista
que nos enviou.

O CINEMA E A BOILA

Nao é possivel acusar o autor destas linhas de animosidade ou sequer'de
indiferenga pelas coisas do desporto. A primeira vez que atravessou a fronteira do
seu pais ndo foi, como poderia supor-se, para visitar estidios cinematogréficos,
mas. . para ver um desafio de futebol: o | Portugal-Franga, que se jogou em Tolosa,
no més de Abril de 1926... Fundou em 193], com Mimon Anahory, um semand-
rio desportivo que deu que falar: «A Bolan  E ndo lhe seria dificil invocar outras
provas do seu interésse militante pelas coisas do estddio, em paralelo com as do
estiidio, se estas duas nao bast para d trar que as linhas que vio seguir-
-se ndo sdo ditadas por vislumbre de espirito sectario, mas sim por pura e simples
visdo das realidades.

Pésto isto, formulemos uma pregunta:

iPorque ser que a nossa imprensa didria d& muito mais imporfancia as
noticias desportivas que &s noticias cinematogréficas?

Hé vérias maneiras de responder a tal preqgunta, de aparéncia inofensiva.
Os mais apressados disparam logo esta réplica de estalo: Porque o desporto tem
muito mais adeptos que o cinema e os jornais satisfazem assim um maior nimero
de leitores.

E nada haveria a acrescentar ou refutar —se na verdade . AS COISAS
NAQO FOSSEM EXACTAMENTE AQ CONTRARIO!

Sendo, vejamos.

A (nica maneira de avaliar o interésse suscitado por qualquer manifes-
tagdo publica, espectéculo ou seja o que fér, consiste em calcular o nmero de
individuos que essa manifestagao atrai.

De tdédas as modalidades desportivas, é sem divida o futebol aquela que
reline em Portugal maior nimero de adeptos, a uma distancia astronémica de qual-
quer outra. O futebol sé se pratica no entanto durante nove meses em cada ano,
pois os rigores estivais o forgam a um higiénico defeso. E ndo hé diivida que &
em Lisboa que se realizam os desafios mais apaixonantes, aquéles que mais interessa
aos jornais relatar com aparato.

Ora, por maior que seja a nossa boa vontade, ndo é possivel avaliar em
mais de 30.000 o nGmero de pessoas da capital que «em média» se deslocam todos
os 40 domingos da temporada até aos campos de jogos. lsso perfaz um total de
1.200.000 lugares vendidos em Lisboa cada ano, niimero que, generosamente, ele-
vamos a 2 MILHOES, para abrangermos as restantes modalidades desportivas (box,
hockey, atletismo, natagdo, etc.).

Contraponhamos agora a éstes os niimeros do cinema, restringindo-nos ex-
clusivamente a Lisboa.

Entre grandes e pequenos contam-se na capital 35 cinemas, que, pratica-
mente, funcionam TODOS OS DIAS, contra meia dizia de campos de jogos, dos
Tais dois, quando muito, consegquem concentrar, SO AO DOMINGO, as multidges

esportivas avaliadas acima. Esses 35 cinemas (contando as «matinéesy», que um
tergo déles da todos os dias, e os restantes trés vezes, duas vezes ou uma vez por
semana) tfotalizam em cada sete dias cérca de 350 sessces, As lotagdes, muito
varidveis, oscilam entre 500 e 1.800 lugares, sem falar no Coliseu dos Recreios.
Mas, sem optimismo, sabido que ao sdbado e ao domingo a influéncia é muito grande
em todos éles, & possivel estabelecer uma média de 500 pessoas por espectéculo
& por cinema.

Fazendo as contas, obtem-se para Lisboa uma fregiiéncia semanal de 175.000
espectadores «habituais» de cinema, contra os 30.000 especiadores «habituais»
de futebol. Favoregamos éste iltimo, quési dobrando os pés pela cabega, e diga-
mos que 50.000 lisboetas acompanham com interésse especial as coisas da bola
e reduzamos a 150.000 o nimero de «alfacinhas» que fregiientam com assiduidade
o cinematégrafo. Mesmo assim, seriam TRES YEZES MAIS!

E o niimero de bilhetes vendidos por ano, ésse é famoso: multiplicando a
freqiiéncia semanal pelas 52 semanas do ano, obtém-se, niimeros redondos e redu-
zidos — OITO MILHOES, contra os dois milhdes deduzidos acima.

Isto sé para Lisboa. Entrando em linha de contra com o Pérte e com a
Provincia, a diferenga dos resultados é de tal forma esmagadora que chega a pa-
recer impossivel que as administrages dos grandes cotidianos ndo tenham entrado
com ela em linha de conta para industriarem convenientemente as respectivas
redacgdes.

Pois continua-se —e muito bem —a dar o maior relévo aos desafios de
domingo. Enviam-se, para os relatar e comentar, criticos competentissimos, foté-
grafos especializados, que chegam a ver os seus instanténeos reproduzidos na pri-
meira pégina. Os «azes» da bola tém direito & publicagio gratuita do seu retrato
acompanham-lhe a carreira e os pontapés com auténtico e legitimo carinho, fazendo
a mais ampla propaganda dos clubes, que nunca deram um sé aniincio, moeda de
excelente cotagdo nos dominios da rotativa.

E continua-se — e muito mal — a néio ligar nenhuma ao cinema, nem aos que
o fazem, nem aos que o exploram, nem aos que o freqiientam, a-pesar-de exibido-
res e distribuidores gastarem conjuntamente, em aniincios nos jornais, cérca de
DOIS MIL CONTOS POR ANO!

Se isso estd certo, e é légico, e & «comercialy da parte dos insignes po-
tentados — a matematica é uma batata.

ANTONIO LOPES RIBEIRO
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ESPANHA

Os filmes de curta metragem est3o na ordem do dia
A producdo mexicana chega a Espanha

£ um caso ja bem conhecido
— déle temos feito referéncia fre-
giientes vezes neste mesmo local
— o desenvolvimento excepeio-
nal que Ultimamente tem atin-
gido o cinema espanhol, onde as
casas produtoras sfo ji em ni-

Tito Guizard interessow vivamen-
te o pitblico espanhol

niero elevado, todas trabalhando
num tal ritmo que néo é raro os
actuais estudios nao conseguirem
dar vazdo aos filmes prontos a
entrarem em trabalhos de filma-
gem.

0 que nao deixa de ser curio-
sc € o facto de entre a produgio
de filmes de fundo, os chefes do
cinema espanhol estarem a inte-
ressar-se e a acarinharem duma
maneira pouco vulgar a realiza-
cao de filmes de curta metragem.

Ag indicagdes que vamos dar a
seguir, demonstram bem tudo
quanto acabamos de dizer, dando-
-vos uma amostra do panorama
actual das ¢curta metragenss es-
panholas. Nos estlidios Orphea,
de Barcelona, Ufilmes estd reali-
zando uma gérie de <shortss di-
rigidos por encenadores de ca-
tegoria, como Edgar Neville, Lo-
pez Rubio e Claudio de la Torre,

Eis alguns titulos: <Luna de
Sangres, «La Peteneras, Manolo
Reyss, «Chuflivas, «Loeca de re-
mates, Rosa de Africas, «La Par-
rala», de Neville, que concorreu
a Bienal de Veneza, tal como «Bo-
da em Castillas de Garecia Vifo-
lag, ¢ «La Lima y el Limons, esta
dirigida por Lopez Rubio e inter-
pretada por Manuel Ligero, o po-
pularissimo edmico, e por sua mu-
lher, Blanguita Pozas; «Chubil-
lass, «Pregones de Embrujos com
Amalia de Tsaura e Miguel Mo-
lina, «Cosas de Gitanoss e «Juan
¥ Manuelas, de ambiente madri-
leno, ao todo doze peliculas das
quais mais de metade esta ja con-
cluida.

Em Madrid, sob a direc¢io de
Augusto Butler, que é tamhbhém
a autor do zdecoupajer e do

comentdrio, realizaram-se os fil-
nies de pequena metragem «Noc-
turnos, interpretagio einemato-
grafica de paginas musicais de
Chopin, tocadas ao piano pelo ma-
sico José Maria Franco; «Cante
jerezanos, documentirio de as-
pecto folelérico, em que apare-
cem Isabeleta de Jerez, Pepe Du-
ran, Rosita Duran e o guitarrista
Penio, ¢l del Lunar; «Arcos de
La Frontera», documentario so-
bre aquele cidade andaluza e <El
Caballo Cartajanos. Todos estes
filmes tém comentirio musieal do
mwaestro Santander.

Também em Sevilha, para a
Serva Films, o realizador Guz-
man Merino dirigiu os comple-
mentos «Sucedio en Sevillas e
««Vifios de Espafias. A estas, ou-
tras se seguirdo & cadéncia de
duas por més, como ponto de par-
tida para uma producio de gran-
dz metragem.

Ainda em Barcelona Juan Xiol
Marchal, vai dirigir os seguintes

assuntos curtos, interpretados por
Glory Servy e intitulados «El
Brujos, «Bhirolas e «Oasis de
Amors.

Nas ilhas Candrias, e como mo-
tivo da Exposi¢io que ali se vai
realizar, foram produzidos qua-
tro documentarios dirigidos por
Rafael Gil, que a Cifeza distri-
buird. Esta mesma casa apresen-
tard também dois documentirios
oficiais, um intitulade «Belchites,
sobre a reconstrucio da povoacio
aragoneza do mesmo nome, des-
truida durante a guerra, e <El
Salvamento de Buquess, sobre o
salvamento de barcos afundados
iglualment.e durante a guerra ci-
Vil.

Gusman Merino, o realizador
de «Sevillanas», curta-metragem
que tem a interpreté-la Guilher-
mina Grisa e Aurea Careis. E
éste o primeiro filme da nova ca-
sa produtora de Sevilha, Rafa
Films, que terid ainda os filmes
curtos «Aceitunas Sevillanass,

ITALIA

Os livros de Emilio Salgari adaptados ao Cinema

Artistas alem3es nos estudios

Emilio Salgari, cujas obras,
em que a aventura e o imprevis-
to, o heroismo e a auddcia, se dao
livre curso, deve ser sem divida,
a par de Jalio Verne e de Feni-
more Cooper, um dos mais popu-
lares escritores da gente nova,
ansiosa de accio e de movimento.

Ao contririo do que tem suce-
dido com Verne e com Fenimore,
Salgari ndo tem sido dos gque
nmais tem entusiasmado os reali-
zadores cinematogrificos. Agora
porém para até certo ponto paga-
rem essa divida em aberto, os pro-
dutores italianos, seus compatrio-
tas fizeram a sua descoberta ci-
nematogrifica, E como nio ha
fome que ndo dé em fartura, nada
menoes de quatro filmes extraidos
de: livros daquele romancista estiao
prontos a ser exibidos.

A Sol Film concluiu ha pouco
«I Pirati della Malasia», dirigido
pelo veterano encenador italiano.
Eurico Guazoni, o homem de
«Quo Vadis» e de «Cabiriay. In-
terpretaram-no Massino Girotti,
Camillo Pilotto, Clara Calamai,
Greta Gonda, Sandro Ruffini,
Luigi Pavese, Luiz Hurtado e
Anita, Farra. Também aquela
mesma casa tem em montagem
LE DUE TIGRI dirigido por
Giorgio Simonelli, sensivelmente
com a mesma interpretacio.

Por sua vez a Scalesa Film ter-
minou outros dois filmes extrai-
dos de duas obras daquele conhe-
eido romancista: CAPITAN
TEMPESTA e IL LEON DI DA-
MASCO ambos dirigidos por Cor-

rado ID’Errico, e interpretados
ambos pelo mesmo grupo de ar-
tistas, que incluem os nomes de
Carla Candiani, Carlo Ninchi,
Adriano Rimoldi, Doris Durantia,
Dina Sassoli, Erminie Spalla. Do
primeiro foi feita também uma
versao espanhola.

Artistas alemdes na ltalia

A colaboracio italo-germénica
no ampo do cinema prossegue com
interésse. Varios sdo os artistas
alemées que tém trabalhado tilti-
ammente nos estidios de Itdlia.

Entre éles podem contar-sze os
nomes de Frederic Benfer, que
foi o protagonista, com Paola
Barbara, do filme «La Donna
Senza Nome» da Enic; de sua
ex-mulher, a conhecida Jenny
Yugo que é a intérprete de «Non
mi Sposo piur, de Enic também,
Hans Stiive, em «I1 Mercanti di
Shiave»; Gustav Diessl, que com
Paola Barbara aparece em Il
Bravo de Venezia», ¢ por fim
Carole Hohn que sob a direegio
dc Guide Brignone interpretou,
ac lado de Giulio Donadio, Tina
Satanzi, Elli Parvo, Osvaldo Va-
lenti, Luigi Pavese e Sandro Ruf-
fini o filme de ambiente histé-
rico «Beatrice Cencis.

Além disso, o encenador Carl
Boese, dirigiu, nos estidios da
Cinecittd, o filme cAlles fiir glo-
ria», para a Dekka Film, com a
artista italiana Laura Solari, e
05 actores alemies Johannes Rie-
man, Lizzi Waldmiiller, Hans

«Romeria de Balmess e «E]l De-
seados.

Como se vé& é um movimento
a que forgosamente tem de se li-
gar a importincia que lhe & de-
vida o do ecinema de curta metra-
gem em Espanha.

Triunfo do cinema mexicano

O éxito insofismivel de «Alla
en el Rancho Grandes, interpreta-
do por Tito Guizar, filme que
por téda a parte tem interessa-
de extraordiniariameite, veio abrir
as portas espanholas & produgio
mexicana., De facto, a casa Rey
Soria, apresentou ha pouco o fil-
me «Jalisco nunca pierdes, que
com uma carreira magnifica se
manteve no cartaz do Palacio de
la Prensa, de Madrid e com pre-
¢os elevados, cérca de nove se-
manas, um verdadeiro srecords.

A seguir a éste filme, aquela
emprésa apresentari em Espa-
nha mais as seguintes producodes
saidas dos estidios do México:
«La Bestia Negras, Bajo el Cielo
de Mexicos, «El Muerto Murios,
e dois outros filmes interpretados
pelo popular eantor Tito Guizar,
que em Hollywood foi ji o intér-
prete de vérios filmes para a Pa-
ramount — «Alla en el Tropicos
e ¢Amapola del Caminos, filmes
que na América do Sul tém al-
cancado Grande éxito.

italianos

Fiedesser, Leo Slezat, A 0. Hass
& Herika Helmke.

O dltimo filme de Gigli

Benjamino Gigli, o célebre
cantor de dpera que entre as ci-
néfilas portuguesas conta nume-
rosas admiradoras — «Bel Tene-
broso» pode, melhor que ninguém,
testemunhi-lo... — foi o intér-
prete para a Itala Film de
MAMMA, que o realizador G.

Enrico Guazonni é o encenador
que dirige «Quo Vadiss

Brignone dirigiu e em que, ao
lado do famoso e¢dives aparecem
também a grande actriz italiana
Emma Gramatica, os artistas
alemiies Carola Hiibn e Frederico
Benfer, Carlo Campini e Ugo Ce-
seri.
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JEANETTE MAC DONALD

A insinuante e lalentoss alriz-canlors que vem numa curva ascencional desde ¢O Rei Vagabundo» reaparece este época numa delicioss
comédia musical dsa M. G. M.




«Ciné Kodak Oitos tudo

perda dum sé pormenor.
Mundo t8m j& o seu

os melhores resultados.
melhores diversdes.
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ENCONTROS E DESENCONTROS DO CINEMA PORTUGUES COM PORTUGAL

P

& do MARAO

por

AdC Ao by

LEITAO

Para 14 do Mariio, creio que
nunca foi o cinema portugués, se-
nio, porventura, episddicamente,
colhendo breves fitas panordmi-
cas, de informagio avulsa, da
mais avulsa e ocasional observa-
cio.

A literatura novelesca foi até
1a uma vez, com grande felicida-
de, dando-nos um dos famosos li-
vros de Ferreira de Castro, «Ter-
ra frias, estudo flagrante, cheio
de vibraciio, dos costumes, dos
sentimentos, da terra e da gente
da regido-especimen de Monta-
legre.

Daria essa novela um grande
filme, dramético, intenso, impres-
sionante, com o seu violento em-
bate de paixdes e caprichos, de
fragilidades humanas e de huma-
nas e fortes reaccdes, da moral
profunda e ancestral do povo e
de certo cinismo, pseudo-civilizado
du homem que «andou por o mun-
do», como para li dizem.

Nao faltaria nesse filme o es-
pecticulo de grande emogiio da
luta dos toiros, em que se con-
centram e rivalizam os orgulhos
de duas aldeias, na aspiraciio de
gloria do triunfo do seu lutador,
pela fuga ou pela morte de adver-
sdrio.

Numa aldeia transmontana co-
nheei uma familia que nido pos-
guia lameirog de pastagem e ti-
nha o melhor toiro daqueles si-

Titulos ilustrados

b A

<A hora da felicidades

Hlustracio de Vilante Leitdo (quinze anos) «tirada peto naturals

tios. Pois, por muito que a Guar-
da Republicana multasse, por en-
contrar o toiro em propriedades
alheias, os donos, de bom grado
perdoariam, porque éle era o
prestigio e a vaidade, o brio, a
superioridade mais evidente da
sua aldeia.

0 Teatro também ja foi até
para l& do Mario e dali nos trou-
xe, pelo espirito de Alfredo Cor-
tez, uma pe¢a, <Saias», com um
eonflito muito verdadeiro, porque
todo o entrecho gira em wvolta da
dgua que faltou nas pastagens,
ne. ano de sequeiro, e de que de-
pende a vida do povo, essencial-
mente pastoril. O cinema é que
ainda ndo foi, a sério, para la
de Mario.

Entretanto, deixando o Douro,
no seu imenso corredor entre
montes, ¢ subindo para as terras
transmontanas, por Vila Real e
Chaves, pelo vale do Tua ou pelo
vale do Sabor, que de surprésas
fotogénicas nio encontram, por
aquelas terras tio caracteristicas
e de um viver tdo original!

A montanha, a neve, o clima,
influem nos costumes, nas almas,
¢ determinam as suas existéncias.

O transmontano é naturalmen-
te forte, hospitaleiro, generoso e
enérgico.

Muitos déles, nunea viram o
mar, mas véem todos os dizs, ao
romper da manhé, o mar das cor-
dilheiras que se sucedem, para
além do Mario.

0 transmontano é dgil, de ha-
hituado a saltar pelos montes,
descer escarpas, lutar com l6hos,
cagar raposas,

Vamos, sem divagar, até as
terras de Miranda.

Ali, tem Triis-os-Montes & sua
grande peca de museu,

Desde o dialecto até as tradi-
¢oes. Miranda é a cidade, capital
izeconfundivel da regiio mais
curiosa de Portugal.

Quem desca um dia a «Costani-
Iha», uma ruasinha em que as

frontarias dos prédios sao todas
dos séculos XVII e XVIII, fiea-
-lhe com a imagem na memdria,
para cem anos que viva.

Quem acorde uma manha,
numa aldeia daquela regifo, ou-
vindo ‘o balar dos rebanhos que
viip para o pasto, os «gadoss que
derivam pelos caminhos, nunca
esquecerd a misica désse desper-
tar,

Quem pagse uma noite, um se-
viio, & lareira mirandesa, ouvin-
de  pastores e contrabandistas
contarem as suas aventuras de
audfcia e bravura, esquece as
horas ¢ nido tem sono nessa
noite.

Quem veia o Dove darcar, nas
romarias; ﬂ-n‘sra(;a das mulhe-
res die_{;& pequeno;’e a. vivesa com
que s¢ trabalha ‘e luta naquelas
terras;, nip deixa ‘de recor-
dar-se dos q\mdms qtlﬁr lihe ofere-
cer i vista.

Pena €, pois, quq,o ‘cinema por-
tugués aind: :ﬁsxe‘?:ha encontra-
do essa régi t[ue nao tenha ain-
da ido até para 14 do Mardo, e
tanto para 14, que chegasse as
terras de Miranda.

"SUNNY, a Princesa do Circo

(Conelusdo da pdg. )

E digno de ver-se: entro na
cidade, carregado de jbias, das
auténticas, com as insignias da
minha realeza efémera, na com-
panhia da rainha, que é sempre
uma beleza da Luisiana.

Atris de mim estende-se o mais
extraordindrio cortejo que se pos-
sa imaginar, o qual passa ante
uma multidio entusiasmada, on-
de predominam lindos trajes,
méscaras curiosas,

Em bailes, cortejos, represen-

tagbes, funcbes de todo o género,
Nova Orleans gasta magnamma-
mente muita alegria, muito espi-
1ito... e um milhdo de délares.

Este ano a Sunny foi a rainha
da festa, embora nio a visse a
meu lado no cortejo que atraves-
su a cidade.

Se ela vier a casar com o Lar-
ry (eu tratarei de arranjar am-
biente propicio), julgo que terei
o direito a um desconto impor-
tante nos meus pecados.

A. DE CARVALHO NUNES

BREVEMENTE

O Clube do Animatdégrafo

daré o seu 3.° espectéculo no Paldcio

dos Exposicdes, do Parque Eduardo VI
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Prosseguem as

filmagens

de

«O PATIO DAS CANTIGAS»
I Segundo filme da «Produ¢ao Antonio Lopes Ribeiro»

Estd acabado o primeiro grupo de cendrios interiores

Carlos Otero ¢ Antonio Vilar, dols dos intérpretes de «O Patio das Cantigas», numa das primeiras cenas
filmadas no estidio da Tobis Portuguesa, sob a direccio de Francisco Rlibeiro (Ribeirinho)

A segunda Jfita da <Produ
¢do Anitdnio Lopes Ribeiros
comeca a ser uma realidade.
Cada dia que passa sdo mais
umas tantas cenas que entram
no gabinele de montagemnt
donde Vieira de Sousa as vai
ﬂF-‘I"I'.-I".l'H.EH'i'fiU ¢ alinhavando nu-
ma primeira montagem. Em
duas semanas de trabalho fo-
ram jd filmadas algumas deze-
nas de cenas com vdrios pla-
noy, Trabaglharam jd para a
cdmara de César de Sd qudsi
todos os principais intérpretes
Fizeram-se lomadas de vistas
nos ambientes mais variados,
através dos oilo cendrios que
constituem o primeiro grupo
de interiores. As cenas mais
importantes que Francisco Ri-
beiro (Ribeirinho) dirigiu nos
witimos dias obrigaram o pes-
soal do estudio a «sofrers» um
bocado para mdo se rir diu-
rante as filmagens e estragar
assim, gualguer interrupcdo de
gargalhadas o trabalho feilo.
Antonio Siva, no papel do
gdroguista «Evarisio» e Laura
Alves, como sua filha «Celes-
tes encenados pela veia comi-
ca de Ribeirinho interpreta-
ram algumas das cenas que
mais vdo entusiasmar o pi-
blico.

Também Carlos Alrves, gque
intenpreta a figura dum in-
ventor de lrazer por casa, um
sengenhocas» como tantos gue
nos conhecamos, dentro do seu
estilo caracteristico, cheto de
fantasig, interpreion algumas
cenas animadissimas, Dentro
duma caracteristica mansar-
da onde ndo se sabe se hd
mais casa se fios, no meio de
grande baralhada de lampadas
e alavancas e roldanas e allo-
-falantes ¢ mdquinas de esira-
nha carpintaria o sEngenho-
cass de Carlos Alves estd co-
mo peixe na dagua.

Mas, além destas, muitas ou-
tras personagens scélebres» do
Pdtio do Evaristo «mais co-
nhecido pelo Pdtio das Canti-
gas» passaram jd pelo estudio.
Graca Maria ¢ Maria Paula,
Antdnio Vilar, Carlos Otero e
Kamenesky ja todos filmaram
cenas importantes. Este 1ulii-
mo, faz na Jfila o papel dim
vendedor de livros, amador de
miisica e da bicharada. Foi dia
de grande arranzel no estudio
da Tobis aquele em gque se fil-
maram as cenas passadas na
sua mansarda. Havia gatos;
cdes piriguitos, candrios e alé
um galo.

Durante esta semang come-

cam as [filmagens no exterior
do Patio gue joi construido por
Francisco Duarlte nos anexos
do estidio s5Obre desenhos de

1%

Fillma -s8¢ uma
prova da actriz
Maria das Ne-
ves que, <on-
forme ja noti-
climos, val es-
frear-s¢ no cl-
nema, no pro-
ximo f{ilme da
Produciio Antd-
nio Lopes Ri-
belro

“Animatégrafo” em Nova-York
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O Doutor Jekvll, o Senhor Hyde, o Sargento York

e o Cidad

Estes quatre senhores, espan-
tosamente diferentes uns dos ou-
tros, sao ainda neste momento as
figuras mais em evidénecia nos

déerans» de Nova-York. O Dr.
Jekyll e o sargento York mere-
cem a simpatia do piblico, espe-
cialmente o segundo, que todos os
dias ouve bastantes palmas =ao
aprisionar sozinho os seus 132
alemiies. Mr. Hyde é uma criatu-
ri odiosan e Mr, Kane é admirade
por muitos ¢ eriticado por outros.

Spencer Tracy, o médico e mons-
tro de |194|

Spencer Tracy encarregou-se
do Ur, Jekyill e de Mr. Hyde, ¢
fé-lo impecavelmente, como éle
sempre faz, juntando mais duas
figuras de valor a sua admira-
vl galeria.

cDr. Jekill and Mr. Hyde», a
primeira producao de Victor Fle-
iing depois do estrondoso éxito
d- «Gone with the winds, teve
uma estreia de sensacio no cAs-
tors — para que gentilmente o
Animatografos foi convidado,
mas como éste senhor estava em
Lishoa, na rua do Aleerim, e as
passagens para a América sio di-
ficeis de obter, fui eu por éle...

. ¢ continua em pleno éxito. Este
Médico o Monstro estd inteira-
mente de acordo com o seu irmio
mais velho de Frederic March e
resultou uma das melhores peli-
culas do ano.

Nito admira que mais uma vez
ge forjasse esta fita, pois trata-se

Roberto de Aratjo. E um dos
mais tmportantes cendrios que
tdm =&ido construldos erpres-
samente para um filme poriu-

ao Kane

(Do nosso correspondente BERNARDO TEIXEIRA)

dum dos argumentos mais «cine-
matografaveis» até hoje ensaia-
dos. Depois de John Barryvmore e
Frederic March, Spencer Tracy
di-nos, segundo o meu parecer, a
mais ajustada interpretacio do
curioso duplo. Se bem que a sua
miscara de Hyde nio ganhe em
pavor & do seu antecessor, se bem
que no sentidoe objectivo pareca
este senhor Hyde um pouco mais
humano que o antecedente, eu
julgo Spencer Traey mais requin-
tadamente malvado, mais subtil,
mais criminoso «& prioris. A die-
¢cio de Mr., Hyde nos seus didlo-
gos com Ingrid Bergman, a in-
fortunada vitima do monstro, @
notabilissima; 85 um actor ex-
traordinfirio eomo Tracy poderia
dar-nos na medida exacta ésse
tom de voz, entre o roufenho e o
sibilante, entre a malvadez e o
cinismo; a entoacio silabica, fe-
rindo as interrogacoes e exclama-
¢oes duma maneira que arripia,
i pausa, a respiracao, 0 ris0, O
iogo fisionomico que tudo isso
acompanha enfim, todo o conjun-
to, constituem algo de genial na
arte de representar. E nao ha
um deslise, um pequeno exagéro,
que nos possa dar a ideia vulgar
dum homem a imitar um monstro
para aterrorizar o puablico. Tem-
-3¢ @ impressio bem nitida de
ver ali o egpirito do mal, como éle
actuaria talvez em cingiienta por
cento dos homens se as prisoes,
4 policia ¢ o médo nao fossem ra-
zoes de piéso a considerar por
aqueles que trazem dentro de si
proprios o germem de Mr. Hyde.

gués ¢ nele se passard o mais
importante da accdo da se-
gunda fita da «Producdo An-
tonto Lopex Ribeiros.

Ingrid Hergman, ma rapariga
duvidosa que © monstro escolhe
para vitima, tem sem davida o
melhor trabalho da sua carreira,
numa interpretacio de primeira
categoria que a acredita como
grande actriz. Além disso difieil-
mente Viector Fleming encontra-
ria uma artista com tamanhas
qualidades fisicas para ésse pa-
pel. Siio ainda para notar os ma-
gnificos e... suculentos (o adjeec-
tivo & acertado, embora ousado)
grandes planos desta artista. A
lindissima Lana Turner é a doce
noiva do Dr. Jekyll, E o Dr, Je-
kyll é perfeito no papel de Spen-
cer Tracy antes déste consagrado
actor de Hollywood ter ganho a
mania de beber liquidos esquisitos
que o lrunﬂfqmaram num ho-
mem mau e cinico...

Alvin York, camponés pacifico e
herdi nacional

A terceira das quatro pessoas
desgta cronica e Gnica verdadeira,
porque existe: e vive ali no Es-
tado de Tenesse. £ o «sergeants
York, da autoria de pais lavra-
dores, e perfilhado éste ano por
Howard Hawks numa boa fita
que tem tido um dos maiores éxi-
tos da temporada. Gary Cooper,
embora hastante mais alto e agu-
¢ado que o verdadeiro sargento
York, condescendeu em retrati-
-lo. Assim, Alvin York, camponés
americano, que foi &4 outra guer-
ra com ldeias bastante pacificas
¢ acabou por matar umas boas
dizias de inimigos e apresionar
mais duma centena dos mesmos, ¢
a0 regressar A4 América foi re-
cebido em New-York como herdi
nacional, com festas, pompas,
prendas, publicidade, ete., teve o
bom-senso de mandar as honras
i fava, voltando para a sua al-
deia, onde vive ainda sossegado
e feliz, Alvin York, ou seja Gary
Cooper, dew-nos uma fita que eu
divido em duas partes bem dife-
rentes em valor e filosofia ero-
nologien: Alvin York antes de ser
soldade e Gary Cooper depois de
gser soldado.

A primeira parte, no ambiente
rustico duma aldeola do sul, em
planos montanhas de Tenesse,
com todo o pitoresco da vida lo-
cal, as peripécias, atribulacies e
fases psicolégicas de Alvin York

que o realizador complicou um
bocado, valha a verdade, sem no
entanto ser ofendida a simplici-
dade nata do herdi — é incontes-
tavelmente muito superior & fase
do cartaz. Julgo, porém, que o
publico nio concordari de boa-
mente comigo pois, atris o disse,
o8 germens de Mr. Hyde andam
encobertos na metade das almas
humanas: é por isso talvez, que
éles deliram de entusiasmo quan-
do o erifles certeiro de Gary
Cooper enfia balas nos eréineos
dos soldados inimigos, sem per-
der uma bala, sem perder um ini-
migo. Claro que & a éste facto

Orson Welles {vinte e seis anos) produtor, director, argumentista e
principal intérprete de «Cilizen Kuanes, da RKO — Rddio-Filmes

que se deve a celebridade do he-
roi e, portanto, a existéncia da
fita. Ninguém se lembraria de ir
a Tenesse escolher um qualquer
Alvin para celebrizar em eceluldi-
de, se fsse Alvin, em Franca, no
dia 8 de Outubro de 1918, depois
de¢: perder a cabeca e entusiasma-
com o cheiro da pélvora, nio ti-
vesse atirado aos adversdarios com
a meama infalivel pontaria com
que atirava #s raposas li na sua
aldeia. Mas, daquilo gque nada va-
lia se fez uma metade de «films
magnifica; ¢ do resto, o fnico
importante para o cartaz, fez-se
uma e¢oisa de guerra, como tan-
tas outras, que infelizmente nada
dignifiea a humanidade, quer os
seus herois sejam turcos, chine-
ses, lapoes, esquimdos ou tapuas.
E esta a opiniao, sem importincia
— @ hio precisava de dizé-lo pa-
re que o soubessem — duma pes-
goa que considera a Arte um
¢step up» na escala dos senti-
mentos humanos e nunea um
«gtep downs na mesma escala,
Dum cancro se podera talvez es-
crever um poema, iluminando o
caminho da sua cura, mas nunca
cdéle se fard uma obra de Arte
ge, directa ou indirectamente, com
subterfiagios ou conceitos torei-
dos, se lhe fizer a apologia.

Apesar de t6da a filosofia ba
rata do Gltimo paragrafo, o
«Serpreant York»> nao deixa de
ger uma das boas fitas da tem-
porada. O facto de nao concordar
em absoluto com as matancas de
gente, além das razdoes artisticas

ja apontadas, deve-se em parte
an célebre axioma de La Palisse
que considerava todos os homens,
um quarto de hora antes de mor-
réerem, ainda vivos.

«Citizen Kanen, o mais discutido
dos filmes.americanos

«Uitzen Kanes, que se fica deven-
do a esse génio de "Hollywood,
Orson Wells, foi desde a sua es-
treia, meses atris, considerado o
melhor «film» do ano e, sepundo
o ¢laro pensamento do ja referido
La Palisse, indiscutivelmente o
mais diseutido. Desta pelieula,
que toda ela é Mr. Kane, que th-
da ela é Orson Wells, seun autor
¢ geu intérprete, se podera dizer
como da paisagem dum continen-
te inteiro vista em conjunto atra-
viés de gigantesco bindeulo: eque-
ro ver mais de perto para ajui-
ZATS.

Vejamos como uma pessod me-
dianamente culta, representando
portanto a média geral do ph-
blico para quem as fitas siio fei-
tas, definiria o caso:

«Gostei porgue a fita & téeni-
camente muito bem feita e as
imagens sio belissimas: e econ-
Serva as pessoas emocionadas até
ao fim, esperando uma ijustifiea-
cao concreta do conflito. Confes-
80, porém, que nao atingi perfei-
tamente a finalidade. Ela & di-
diictica, en =sei, mas... nio me

(Contmua na pag. 10)
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UMA NOTICIA DE SENSA(;‘ROI

DAVID O. SELZNI

CK

o famoso produtor, regressa a United Press

Samuel Goldwyn, um nome in-
destrutivelmente ligado & histiria
do ecinema americano, de que foi,
com Carl Laemle, Adolph Zuckor,
Jessi 1. Lasky e Cecil B. de
Mille, um dos pioneiros embora
© seu nome nio se achasse entre
os «big foms que em 1919 fun-
daram a United Artists — cstes
foram, como se sabe, David Mark
Griffith, Douglas Fairbanks, Ma-

Duwid O. Selznick

ry Pickford e Charlie Chaplin —
estava desde hdé muito ligado &
célebre sociedade. De facto, logo
apis ter cedido em 1923 a Louis
B. Mayer e a Markus Loew os
seus interésses na velha e glo-
riosa Goldwyn Pictures Corpora-
tion para aqueles formarem a
Metro Goldwyn Mayer, Samuel
Goldwyn ingressou nos Artistas
Unidos, de que se tornou depois
uma das mais proeminentes e in-
fluentes figuras, contribuindo,
nessa altura em que quisi todos
0s seus fundadores afrouxavam
por motivos vérios a sua actua-
lidade, contribuindo grandemente
para a manutencio do prestigio
de que a conhecida emprésa sem-
pre se orgulhava.

Caleula-se por isso o efeito pro
duzido hi poucos meses nos meios
da inddstria e da financa com
interésses em Hollywood, pela
saida inesperada, que teve qual
quer coisa de teatral, de Samuel
Goldwyn, que depois se mostrou
renitente a todos os propdsitos de
conciliagiio.

A Upited Artists acusou o gol-
pe, sendo notério certo desapon-
tamento e desorientagiio aos pri-
meiros momentos, tanto no seio
da eompanhia em Hollywood, co-
mo nos seus interessados de Wall
Street, em Nova York. Arthur
Eelly hi muito empregado supe
rior da companhia, como chefe de
vendas, assumiu nessa emergén-
cia a presidéncia da companhia.
Em todo o caso, o nome de Kelly
nao era suficientemente a expres-
sivo e conhecido para tais fun-
ebes, bem diversas daquelas, im-

partantes alids, que até entdo
ocupava. A United necessitava
dum grande nome que desse con-

fian¢a aos exibidores, que fosse
penhor de garantia do nivel da
produciio futura. Ninguém entre
og produtores, agrupados nos Ar-
tistas Unidos, nem mesmo Korda,
demonstrava possuir o cabattages
indispensével.

86 um nome, entre oz produ-
tores do independente estaria a
altura da funcdo — David O.
Selznick

A grande batalha comecou.

0O momento no entanto era o
mais mal escolhido, pois corriam
as mais insistentes noticias si-
bre o seu ingresso breve na em-
présa dos Irmios Warner, Em
todo o caso a gente da United
Artists néio desanimou, lutan-
do pela colaboracio de alguém

_que trabalhava ji dentro das suas

portas, embora com organizacio
propria.

O resultado dessa verdadeira
luta de influéneias trouxe-o ago-
ra o telégrafo, anunciando a en-
trada sensacional de David Sel-
znick para presidente dos Artis-
tas Unidos!

Selznick, uma das figuras mais
prestigiosas do cinema america-
no dos iltimos anos, a cuja acti-
vidade e larga visio de produtor
estio ligados alguns grandes
triunfos do cinema, trabalha des-
de hi muito tempo na indistria
cinematografica desde a época
em que seu tio, Lewis Selznick
e seu irmio Myron, hoje impor-
tante agente artistico, divigiam
a casa produtora que usava o
nome dos Selznick, sociedade mui-
to conhecida por volta de 1918,
tendo também grande parte da
sua carreira sido feita nma Metro
Goldwyn Mayer, a cujo chefe,

Louis B. Mayer, o ligam lacos
de familia, pois é casado com
uma das snas filhas.

David Selznick, ou simples-
mente DOS, como & mais conhe
cido nos meios cinematogréficos,
que adquiriu agora ag oito mil
acches, no valor de cérea de um
milhiio de délares que a pripria
United Artists tinha comprado a
Goldwyn e aos herdeires de Dou-
glas Fairbanks, ficando assim em
igualdade de ecircunstincias com
Mary Pickford, Charlie Chaplin
¢ Alexander Korda, anunciou ja
a sua futura produgdo. Compoe-
-s¢ de quatro filmes: «Keys of
the kingdoms, ¢«Jane Eires, pro-
jecto que de hd muito acalentava
e de que possivelmente seri pro-
tagonista a sua revelacio de
«Rebeceas, Joan Fontaine, «Tales
of Passion» e «Romances.

<ANIMATOGRAFO»

EM NOVA YORK

(Conclusdo da pigma central)

parece haver grande afinidade
psicoldgica com o sr. H, o célebre
jornalista que os senhores conhe-
cem. Acho que o Sr. Kane, em-
bora mereca & minha admiracio,
¢ complicado demais para ser
ccitizens eomo eu sou, como sfo
todos 0os meus amigos e conheci-
dos. E se os meus conhecimentos
de Histbéria Universal me permi-
tem esta afirmaciio, eu diria que
o Sr. Kane tem um pouco «con-
tinental minds, agravada ainda
com certa leitura de Confucio...
Francamente eu nfio posso ajui-
ZAr COM SEgUTanca, porgue, como
ji disse, nfio atingi bem a finali-
dades,

Um cidadfio pacato, e nada da-
do a leituras, que foi descuida-
damente ver Mr. Kane, depois de
fechar a sna loja de fruta, diria:

«Eu nio discuto que a fita seja
bem ou mal feita. La désses
«trucs» nio percebo. O que sei
& que s6 vi sombras, ouvi frases
com sentidos duvidosos que me fi-
zeram desconfiar... € nio gosteis.

Um «snobs poderia dizer:

«A legenda da fita «no tres-
passing», é a justificaciio para o
abuso que por vezes ze faz em
Arte duma ideia simples e assi-
milivel, complicada expressamen-
te para deleite do artista que a
trabalha, Mr. Kane é bastante
humano na sua fase inicial de
luta, para, no final da sua vida,
subir a tal degrau de incoerén-
cia com as proprias ideias que
impuseram a sua personalidade.
A sup entrecortada biografia, fo-
cada objectivamente pelas ima-
gens das narracbes das pessoas
que conviverem com éle, nio nos
pode dar uma ideia firme sbbre
o sen espirito de modo a poder-
mos interpretar com seguranca
critica a fase derradeira e cadtica
do herdi. O que na «ideia» da fita
hé de precigo, exacto e dirigide

na pretendida finalidade politico-
-social, &-nos dado pelo conjunto
das imagens simbdlicas, e muito
pouco pela histéria do homem que
se pensou retratar.

Prestando inteira justi¢a ao si-
bio aproveitamento da fibula que
nos deram em estilo de biografia,
sujiro o titulo de lenda para o
drama de Mr. Kane, que dizem
ser uma alusiio ao romance vivi-
do dum certo magnate da impren-
sa americana cuja novela afinal,
segundo tudo leva a crer, por
tudo aquilo que bem se sabe, nilo
& mais do que uma comédias.

Falou o «snobs. Uma senhora
gentil, pintora por voeacio, que
comigo viu a fita — quero dizer
ao meu lado — comentou «Citzen
Kanes, depois que a réde se fe-
chou sobre a hipitese de Orson
Wells, hipitese aliis admirdvel-
mente proposta — nilo sei se de-
pois de verem o filme concorda-
rdo com o térmo chipiteses, ou

s« preferirdo <panorama de an-
gulos e figuras obtusas e de ideias
pequenas  vistas perpendicular-
mente através dum amplificador
enfarruseado» — como ia dizen-
do, a minha amiga, pintora por
vocacgiio mas cujos quadros pen-
sa pintar mais tarde, comentou:
«Tem algo dum quadro cubista
representando uma careta g rir,
com mnevoeiro a entrar-lhe nos
olhos e uma mentira a sair-lhe da
bbeas,

Eu, como nada percebo de
cubigmo, reagi apenas com <hum,
hums. Mas, como em tdodas as
outras questies de Arte sou assaz
profundo, comentei o «Citizen
Kanes, como o faria o Conde de
Steinbroken (vejam nos «Maiass,
do Eca, a grafia exacta do nome,
porque eu nio estou seguro):

«C'est grave... excessivement
grave...»

Nova-York, 20 de Setembro.

AS CAPAS E O RETRATO-BRINDE DE

«Animatografo»

sdo executados em foto-lito do Fote-

gravura Nacional e

impressao

off-set do Litografia Portugal
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A FEIRA DAS FITAS

«A hora da [elicidade»
(«Pot O'Gold>)

Esta fita despertava-nos parti-
cular interésse: ver o que tinha
feito James Roosevelt na sua es-
treia como produtor cinematogri-
fico. Deu-nos sob éste aspecto
uma licdo: & que nfio basta ser
filho do presidente Roosevelt pa-
ra se ter talento, pelo menos, eci-
nemsatogrifico. James Roosevelt,
apesar de rodeado por um scasts
de grande valor, onde havia no-
mes como o de Stewart, Paulet-
te Goddard, Charles Winninger,
apesar de dispor de todos os ele-
mentos e das facilidades mais
eompletas, nio conseguiu que a
sua producdo fosse mais do que
o espectdculo das qualidades de
adaptacio de dois bons actores,
2 da exibigio duma boa orquestra
em alguns niimeros musicais com
interésse,

O filme vive da presenca de
James Stewart e dos niimeros de
variedades, através duma histo-
ria e duma construgio desligada
cuja mi qualidade como histéria
ge patentela na segunda metade,
desde que come¢am a ter que re-
solver as conseqiiéncias dos epi-
sddios.

Alguns niimeros musicais, po-
rém, pela originalidade ou pela
gualidade, chegam para nos pren-
der durante bons momentos. Ha-
ja em vista especialmente o
<toast de iniciagfios do primeiro
jantar de Jimmy (James Ste-
wart) em casa da tia Mae Cor-
kle, e a canciio de Molly (Pau-
lette Goddard) que Jimmy «acom-
panhas em gaita de beicos.

Por estes arranjos e por todo
o acompanhamento musical é Lou
Forbes, ecredor das melhores refe-
réncias de todo o filme.

«Cruzeiro Selvagems documen-
tario que se exibiu em comple-
mento merece citaciio, pelo inte-
résse com que estd contado e a
originalidade dos aspectos que
apresenta.

Apraznos assinalar que a pro-
jeccdo da sala onde foi exibido
éste programa, e que na época
passada, nos merecera alguns re-
paros, ji estd com qualidade di-
gna da sua categoria — F. G.

«A menina dos meus
olhos»

(If I had my way)

Gloria Jean pertence &quele
grupo de meninas e meninos que
vieram a éste mundo para nos
deliciarem com as suas vozes ma-
viosas ou com as habilidades de
sapateado. Dizem os seus bidgra-
fos que, aos 15 meses de idade,
deitada no bergo, cantou a céle-
bre eancio americana «Little
Annie Rooneys! Nio surpreende,
portanto, que o piblico fique pelo
beicinho quando a vé na tela, em
histérias de ternura e optimismo,
como convém & sua idade.

O presente filme nio foge &
regra. Estd construido de molde
a deixar brilhar a graciosa ar-
tista € a deixar bem disposto o
piiblico. Muitas situagbes comicas
e muitas cancbes espléndidas ani-
madas por Bing C:’osh). Glurla
Jean e El Brendel. A F,

— A p e as f

QUADRO,DE HONRA

Nos filmes exibidos em Lisboa na dltima semana, «ANIMA-
TOGRAFO» chama a atencio do piblico para o que néle me-
rece atencdo especial

«A HORA DA FELICIDADE» (Sonoro-Filme)

1dad

(Molly).
FORBES.

(complemento).

'\TE\\ART (Jimmy)

— As qualidades da miisica — de que foi director LOU
«CRUZEIRO SELVAGEM» — Bom, documentdrio desportivo,

«PROSAPIAS DE ANDY HARDY» (M. G. M.)
— 0 argumento e os didlogos de ANNALEE WHITE-
MORE e THOMAS SELLER.
— A interpretagio de MICKEY ROONEY.
— A forma como JUDY GARLAND canta a linda can-
¢io «I'M NOBODY'S BABY»,

e PAULETTE GODDARD

de adaptacio de JAMES

, «O génio do crime»

(The Amazing Dr. Clitterhouse)

Hi anos — se nao estamos en-
ganados — lemos na colecgio
Freench, «The famous Plays of
1937s, uma pega de teatro assi-
nada por Barre Lyndon que como
s¢ vé vinha rotulada de grande
éxito, Estivera muitos meses em
cena na capital londrina e depois
fizera enorme carreira nos palcos
novayorkinos. Ja, entdo, havia-
mos sentido dentro dessa obra
exiténein de uma das mais tre-
mendasg sfitiras & policia e & jus-
tica dos homens. Recordamo-nos
muito bem de ter até pensado
nesse momento que «Cranqgue-
billes, de Anatole France, ao la-
do dessa obra niio passava de
uma sombra...

Ora foi essa peca que os ame-
ricanos confiaram ao realizador
europeu, Anatole Litvak (que
féra conquistado por Hollywood
muito antes do exddo provocado
pela guerra) e que aquele trans-
formou num filme excelente, di-
rigido com absoluta seguranca e
interpretado com talento.

0 génio do erime é uma suges-
tiva e forte histéria do «under-
worlds norte-americano. Todavia,
estd, de facto, muito além das
habituais peliculas de <gangs-
ters», que tém servido para en-
deusamento dos herdis de pisto-
ln e dos seus cacadores. E mais
do que isso; & mais do que uma
mera reportagem de crimes ou
facanhas sangrentas que pecam,
qufisi sempre, por um localismo
exagerado, visto que os «gangs-
terss siio fenémeno, tipicamente,
americano, E um filme inteligen-
te, que empolga profundamente o
piblico; filme policial em que a
policia nio vence, drama judicii-
rio em que a lei niio prevalece,
sustentando a teoria de que os
criminosos inteligentes triunfam
da policia e da justica, porque a
policia nio tem inteligéneia e a
justica é cega...

Edward G. Robinson tem, nes-
ta pelicula, uma das melhores
criagbes da soa longa carreira,
£ admirdvel na figura do médico
que tem o instinto do crime e que
comeca a roubar para analisar
as reacgbes dos ladrdes, 0 seu es-
tudo emotivo, as suas fnsias, as
suas perturbacbes «profissionaiss,
acabando por se deixar empolgar
pelo crime a ponto de nfio poder
passar sem éle.. E um dia, de-
pois de haver experimentado os
perigos dos roubos mais audacio-
so0s, resolve tentar o homicidio. E
descoberto. Processado. Mas, ape-
sar de tudo, é absolvido pela jus-
tica, no momento em que a sua
condenaciio parece inevitivel,

Em papéis secundarios, temos
Humphrey Bogart (que ji estd
formado neste género de papéis);
Claire Trevor, Allen Jenkins, Do-
nald CTISD‘ Ga!o Page ¢ Frank
Hugh. A,

«Prosépias de Andy
Hardy»

(Andy Hardy meets a debutante)

Annalee Whitemore ¢ Thomas
Seller escreveram para a Fami-
lia Hardy, inventada por Aura-
nia Rouverol, um dos seus mais
felizes argumentos. Nio se pode
dizer que tenham descoberto no-
vos moldes, que o Juiz de Carvel
e o8 seus apare¢am diferentes do
que sempre foram, ou sequer de-
baixo de novos aspectos.

Mas estes argumentistas esta-
vam em maré de boa inspiragiio
quando imaginaram alguns dos
episbdios da histéria, certos
menores saborosos e de excelente
ohservacio e muitos efeitos de
interésse (cujo mérito pertence
mais a quem os escreven do que
a quem o§ encencu). Além disso
todo o didlogo do filme ¢ magni-
fico: tem graga, tem brilho lite-
rério, tem estilo cinematogrifico.
Algumas das ideias do argumen-
te sdo verdadeiramente espléndi-
das, como a da revista de estu-

dantes, a carolice pela boténica,
a aventura deplordvel no «Club
Siroccos, o aproveitamento do
Alone de Brown e Freed e as re-
lagdes de Andy e Betsy (Judy
Garland). A cena do eabriolet
entre os dois é magnificamente
tratada e apresenta com notivel
tacto a figura de Andy Hardy
num aspecto mais <adultos do
que até aqui.

George B. Seitz dirigiu o fil-
me com a sua habitual pmf1c1e1i~
cia, ¢, embora tivessem posto a
sua disposiciio recursos reduzis-
simos (veja-se, por exemplo, o
abuso da c<transparéncias e a po-
hreza dos cenirios), econseguiu
realizar um dos filmes mais agra-
diveis e mais certos de toda a
série, aproveitando com hahilida-
de as boas ideias do argumento e
as qualidades dos seus intérpre-
tes. B j4 lugar-comum dizer que
'thkny Rooney é um extraordi-
nério aetor — mas ndo hd mais
remédio sendo reincidir., Seme-
lhante conjunto de tdo estupen-
das faculdades é de facto um ca-
€0 muito raro e muito sério.
Aparte talvez em «O Novo Amor
de Andy Hardys, é sem divida
esta a sua melhor eriacio dessa
figura popular. Rooney tem nes-
te filme coisas verdadeiramente
preciosas e soube representar,
talvez como em nenhum outro da
série, com assinaldvél equilibrio.
Ao seu lado brilha Judy Garland,
representando por vezes muito
bem (como na sua «entrada em
cena») € cantando maravilhosa-
mente. E notivel o partido que
tira da cancio I'm Nobody's Ba-
by, de Benny Davis, Milton Ager
e Lester Santley, que é j& por
5. admirdvel.

Todos os outros
portaram-se com o costumado
acérto, designadamente Lewis
Stone, Fay Holden, Diana Lewis
{a mulher de William Powell) e
Ann Rutherford. — D. M.

intérpretes

CINEMA NACIONAL

Carta a
um ceptico

por C. ¢ A. de 0. Guimardes

..Nfio, caro amigo! Contra as
tuas infundadas previses e con-
tra o teu injusto desalento, o ci-
nema portugués viri a ser uma
bela, expressiva, compensadora
realidade nacional e estética. Ele
honrard o nosso futuro colectivo
em todos os dominios da activi-
dade e do sonho, da beleza, do es-
pirito e da alma comuns.

Mau grado as indecisdes natu-
rais do seu inicio, vislumbra-se
jd, para a nossa Sétima Arte,
um porvir fieil, pleno de gran-
deza, humanidade e pitoreseo,
exuberante de forca intima e de
caloroso dramatismo. Nada a
eximird a essa perspectiva glo-
riosa. Para além dos obstéculos
que dificultam a sua gestacio
precoce, imperam decisivamente
virios elementos fundamentais,
impreseritiveis, intrinsecos. E es-

(Continua na pdg. 12)
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Solugdes das Preguntas de Algibeira

Obteve indiscutivel &xito junto
dos nossos leitores a nova moda-
IEdade desta secclio, inaugurada
ne Gltimo ndmero. A quantidade
de T b ¥ hid " A a
espectativa mais optimista, pois
138 leitores concorreram 80 nos-
so concurso. Além das dez pre-
miadas muitas mais estio certas
— mas chegaram tarde... A par
dessas respostas exactas recebe-
mos bastantes parcialmente erra-
das. A percentagem entre umas
e outras, porém, deu-nos a cer-
teza de que doseAmos convenien-
temente 08 noOss08 enigmas —
rem foram dificeis de mais, nem
faceis em demasia,

AS SOLUCOES

As decifragoes da primeira sé-
rie de «Preguntas de Algibeiras
ilugtradas siio as seguintes:

1 — «Revolugiio de Maios,

2 — Carole Lombard e Charles
Laughton — <O Outros,

3 — Nelson Eddy.

4 — Madeleine Carrol e Stirling
Hayden.

]

i)

Depois da reaparigdo de Glo-
ria Swanson assinala-se a rea-
pari¢do da famosa vedeta Ma-
ry Paul, contratada pela «Pro-
duction Tony Wolfson Little
Rivers, As grandes flguras da
tela voltam ao sew lugar.
Anuncia-se também a prorima
reaparicdo do célebre gald
Oliver Martin, que tem rece-
bido muitas propostas mnesse
sentido, wma das quais do rea-
lizador Lyton Bar, parg inter-
pretar um papel muito inte-
ressante, de grande intensida-
de dramdtica, num filme que
ainda ndo se sabe o que é.

—— O realizador Lyton Bar
desistiu, por agora, de filmar
a «Marie de La Fontaines, em
pirtude de ¢ terem sido de-
molidos os edificios da Expo-
sipdo, onde iam filmar-se as
principais cenas, alpumas das
quais chegaram até a realizar-
-se. Aquele encenador vai es-
perar até 2040, ano em que se
efectuard uma nova exrposi¢do
dos centendrios, para prosse-
guir nos trabalhos daquele fil-
me.

—— 0 novo gald de cinema
Tony Willard prestou Dboas
provas e i6da a gente diz que
a sua cara fica muito bem no
cinema. Ndo admira, foi cara-
cterizado pelo célebre ema-
quilleurs Tony Willard.

O HOMEM SOMBRA

§— James Stewart, Guy Kib-
bee e o realizador Frank Capra
— «Pe¢o a palavrals

6 — «Pdrto de Abrigos.

0S VENCEDORES

As dez primeiras respostas eer-
tas que chegaram & nossa redac-
gio pertenciam aos seguintes lei-
tores:

«Conde Axel de Fersen da Sué-
cia», «Bob Taylors, Luiz Louren-
¢o, Camilo de Sousa, Joaguim Re-
drigues Serra, Delfim Mendes,
Fernando Pereira da Costa, He-
lena Oliveira Pinto, todos de Lis-
boa; Anténio Lopes Fernandes,
do Porto, e Maria Helena Lizardo
Lopes, de Coimbra. Os vencedo-
res de Lisboa podem levantar as
fotografias a que tém direito na
nossa redac¢do, até 4 prixima
guarta-feira, 15 do corrente. Aos

| weneedores do Pirto e Coimbra

0s seus prémios seriio enviados
relo correio,

ATENCAO!

Muito brevemente publicare-

umma segunda série de «Pregun-

| tas de Algibeiras ilustradas —

| em vista do agrado com que a

' nossa iniciativa foi manifesta-
mente recebida.

Avisamos desde ji os futuros
concorrentes de que bastard en-
viar as suas respostas num sim-
ples postal; e de que devem men-
cionar sempre as suag moradas.
O= que quiserem utilizar pseudd-
nimos podem fazé-lo, mas devem
indicar também o0s seus verda-
deiros nomes, embora sé se pu-
bliquem og pseuddnimos, no caso
de ganharem um dos prémios —
como j4 hoje fazemos.

Carta a um céptico

(Continuagdo da pdy. 11)

tes impdem — jacaso estards de
acordo? — a aquisigio duma ci-
nematografia superior, digna de
comover & nossa alma e de inte-
ressar a propria curiosidade do
mundo. ..

Possuido j& das energias que
hiio-de trazer-lhe uma esplendo-
rosa idade adulta, o cinema sin-
tetiza magicamente todas as de-
mais formulas estéticas que,
através déle, se actualizam e re-
novam. Prodigioso de comunica-
bilidade e de expressdo, éle ser-
ve-se simultineamente da foto-
grafia que retém o volume e a
linha; da literatura que concebe
os conflitos, os humaniza e dra-
matiza; da palavra que persua-
de; da miisica que comove; da
pintura que alinda; da vibragao
histrionica que define e acentua
os estados de alma,

Portugal assinalou-se notavel-
mente no campo de todos os la-
hores estéticos conhecidos, ver-
sando com equidistante elogiién-
cia os que contém total potencia-
lidade subjectiva e os que vivem,
em grande parte, do mundo exte-
rior. A cinematografia resultari,
portanto, para os portugueses, na
prépria razdo e na ligica medida
dessa faculdade bésica.

Em perfeito paralelismo com o
sentido eminentemente plural da
estese que cultiva, o cineasta con-
centra em si a intuicio poderosa
e qufisi cosmiza de todas as Ar-
tes vivas. Alicerca mesmo, sem
prejuizo do valor préprio, no es-
pecializado engenho dos estetas,
virtuosamente participes na obra
filmica, a realiza¢io plastica do
seu sonho.

Produto de colaboracio e de
unidade, o cinema atinge nos po-
vos adultos uma grandeza singu-
latissima. Para se diferenciar e
distinguir de alheia origem é-lhe
necessirio o apoio duma sélida
tradigiio, sob o triplice aspecto
histérico, emotivo e estético. Nao
hasta iderd-lo  dependent
duma  estandmrdizagdo  global,
ainda que esta atinja o cardcter

definido que revela em certos es-
tidios célebres da estranja.

Os portugueses — jousariis ne-
gé-lo? — reiinem em si essas pri-
vilegindas condigdes de éxito,
aliis extensivas, com naturais de-
rivantes de sensibilidade e de in-
teligéneia, aos povos que (& o ca-
so especial dos europeus) detém
ainda, pelo volume da sua civi-
lizagiio, 0 primado intelectual do
mundo e a clissica exuberiinecia
das ritmos plisticos.

Nio conhecemos assim a in-
versio de caminhos estéticos a
que os americanos, por fatal ne-
cessidade, siio for¢ados. Longe de
partirem, como aqueles, dos ho-
rizontes, sempre acessiveis, da
técnica e dos seguros resultados
materiais que esta concede, para
a descoberta atil duma cultura e
duma sensibilidade eriadoras, in-
susceptiveis de se improvisarem
num s6 momento, o8 portugueses
podem revelar com paixio, com
entusiasmo, com talento insupe-
raveis, através dos mais origi-
nais processos plisticos, uma
personalidade intelectual, uma
forea emotiva e uma psicologin
estétiea ji tradicionalmente for-
madas.

0O cinema vale, em prineipio,
pelo interdésse risonho, sentimen-
tal ou dramdético dos argumen-
tos que vivifica e trata. Ora af
estd, pronta @ servi-lo, a imagi-
nagio dos nossos homens de le-
tras. Menos fumegante talvez do
que a dos nirdicos, ela exprimiu-
-se jf, com caudalosa flagrancia,
na novela, no romance € no con-
to. A obtengio duma literatura
cem por cento ecinematogrifica
porvird naturalmente, entre nds,
dessa clara tendéncia para reve-
lar em forma estética as emo-
¢oes mais intimas, os conflitos
mais veementes, complexos e vi-
rios.

Dada a sua natureza nitida-
mente visual, a cinematografia
deve ao talento dos decoradores
a formaciio estilizada, a prépria
interpretaciio psicolbgica dos seus
ambientes.

(Cont. no priécimo nimero)
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CARTAS

DUM

CINEFILO

Aerodinamico director:

Estou a ver que temho de
abandonar o cinema, pois es-
tou a ter, por causa dele mui-
tos dissabores com o meu pai.
Calcule o sr. que se exibiu no
Tivoli uma fite intitulada <O
meu pai é um caso sério» e vd
de dizer que aquilo era piada
a éle e que o culpado era eu
porqgue com esta minha ma-
nia do cinema o metia a ridi-
culo. Para o convencer que ndo
era o que éle dizia levei-o a
ver a fita. Ainda foi pior pois
veio de 1d convencido que
aguilo era de facto com éle,
pois agora deu-lhe para dizer
que ¢ muito parecido com o
Adolfo Menjou.

Ora id wé o senhor se eu te-
nho ou ndo razdo para andar
um bocado destludido. E hé
ainda oulra coisa que me faz
deserer do cinema. E o seu ar-
tigo de fundo publicado no
ditimo nimero. Acho muito
bem o que escreveu. Lugar pa-
r@ 08 MOVOS, Mas @08 que guei-
ram comecar pelo principio.
Eu sou um désses. Alids jd co-
mecei. Entdo porque ndo me
aproveita? E por tudo isto que
eu estow muito desiludido.

Parece que o sr. Artur Duar-
te sampre vai filmar o <Costa
do Castelo». E a dltima tenta-
tiva que vou empreender pa-
ra fazer alguma coisa pelo ci-
nema. Se éle me quizer, muito
bem, e com isso s6 éle ganha,
pois posso evitar-lhe alguns
pequenos deslises como éle te-
ve nos «Fidalgos da Casa Mou-
risca» fum em cada cena, se
tanto).

Entdo a menina Maria Pau-
la vai reaparecer no cinema?
Muito bem. Folgo muito com
a sua reaparicdo. E indispen-
sdavel que se vdo buscar as
pessoas que tém trabalhado
no einema e tém mostrado que
possuem talento. E preciso,
portanto, ir buscar o dr. Se-
lenio Calheiros, que tem habi-
Hdade as carradas; temos que
voltar a admirar o sr. Patricio
Alvarez gque também estd por
all para representar bem; ndo
hd, nesse caso, direito de dei-
zar andar por ai na activida-
de o sr. Armando Miranda e o
sr. Adolfo Coelho.

Hd mecessidade de reparar
essas e muitas outras injusti-
¢as € jd que euw ndo posso apa-
recer com o lugar qQue me
compete, entdo, que se vdo
buscar agqueles senhores gque
eu indigquei e que deram jd
provas plenas daquilo gque sdo
capazes de fazer. Sim, aqueles
j& ndo enganam ninguém.

E agora até para a semana.
Seu devotado amigo

{_:._/?,-————-\_____/

P. 8. — Ai que pena que eu
tenho de ndo ser, ao menos,
seu primo, mesmo em segundo

gra.
I. da P.

-
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NOTICIAS DE HOLLYWOOD

Jean Renoir dirige para a Fox «Swamp
Water», um filme de grande classe

Apés o desastre da Franga,
trés dos mais categorizados rea-
lizadores do ecinema de Além-Pi-
rineus, trés nomes cuja contribuf
ciio prestada & arte das imagens
€ das mais valiosas e das mais
representativas, partiram do seu
pais em demanda do Novo Mun-

Betty Grable

é a vedeta de

«Hot Spot»
em que apare-
ce também
Victor Mature

Betty Grable, decididamente,
entrou com o pé direito nos esti
dios da Fox, onde pontifica um
homem que tem do cinema, me-
lhor, da inddstria, um econheei-
mento profundo — Darryl Za
nuck, cujo nome estd intimamen-
te ligado & inclusdo do sonoro,
pois a éle se deve o argumento
dc célebre «Cantor de Jazzs, a
primeira grande prova do fonozi-
nema..

Depois de alguns anos de exis-
téncia cinematogrifica apagada e
sem historia, um Gnico filme bas-
tou para de um dia para o outro
impor Betty Grable & admiracio
do piblico, rendido ante a beleza
radiosa e a frescura aliciante da-
quela que foi considerada uma
das mais belas mulheres dos Es-
tados Unidos. Bsse filme foi, como
ndo  ignoram, @sse delicioso
«Down Argentine Ways. Foi éle,
de facto, o ponto de partida de
uma carreira que se anuncia bri-
Thante.

As provas prestadas naguele
naquele filme permitiram-lhe
optimas oportunidades, que ela
tratou de aproveitar o mais inte-
ligentementee possivel. E por isso
é hoje um dos nomes de maior
interésse entre os demais que for-
mam o elenco da 20th Century-
-Fox.

Betty Grable, que ainda nio
hi muito terminou o filme <A
Yankee at the R. A. F.» como
«leading-lady» de Tyrone Power,
ascenden agora ao cestrelatos no
filme daquela companhia presen-
temente em realizagiio que se in-
titula <Hot Spots. Nesse filme,
em que Betty Grable ocupa o pri-
meiro lugar do cartaz, aparecem
Vitor Mature, o gala-popularida-
de, Carole Landis, Laird Gregar
companheira de Paul Muni em
<Baja do Hudson», Elish Cooky,
o engracado Alan Mowbray, Wil-
liam Gargan e Allyn Joslyn.
Bruce Humberstone é o realiza-
dor e Edward Cronjager o ope-
rador.

do, na esperanca de que ali en-
contrariam o meio favorivel onde
a sua actividade podesse ter li-
Yre curso.

Foi assim que passaram em
Lisboa a caminho da América
Julien Duvivier, René Clair e
Jean Renoir. A sua expectativa
niio foi iludida, pois logo o pro-
dutor Alexander Korda, a Uni-
versal e a Fox se apressaram a
chami-los a trabalhar nas suas
wbquipess.

Dos trés, René Clair e Julien
Duvivier apresentaram ja, com
sorte bem diversa, o seun traba-
lho nos écrans americanos. Clair,
para cujo filme a Universal des-
tacou os melhores nomes da com-
panhia — o produtor Joe Pas-
ternack, Norman Krasna, uma
das grandes figuras entre os
«geenario writerse americanos, o
notivel operador Rudy Mate e a
mais categorizada das suas vede-
tas, Marlene Dietrich, ndo foi fe-
liz. René Clair, amargamente,
procura justificar a soa falta de
«reussites, confidenciando a um
compatriota: «Encontrei numero-
so8 obstéculos em Beverly Hills,
onde as vedetas sio impostas aos
técnicos, e infelizmente, durante
a minha estadia em Hollywood
foi-me de todo impossivel encon-
trar artistas capazes de interpre-
tar uma comédia a meu gostos.

Entretanto Julien Duvivier pa-
rece, pelo contrdrio, ter entra-
do com o pé direito nos estiidios
amerizanos, O seu filme para
Korda, cujo argumento era da
sua autoria, em eolaboracio com
o sen compatriota Bus Fékété,
primitivamente intitulado «Illu-
sions» e apresentado por fim com
o titule de «Lydias, nome da pro-
tagonista, que Merle Oberon per-
sonifica, foi recebido pela critica
com entusiasmo € nos mais sim-
piiticos termos. Um dos criticos,
que nio costuma corrver a fogue-

tes, diz do trabalho do realizador
notavel do «Fim do Dias, de «Pe-
pe» «Le Moko» e de «Carnet de
Bal>: «Com éste filme, Julien
Duvivier atinge as maiores al-
turas no campo de direecio de
filmes. A sunave perfeiciio do seu
trabalho, embelezado por nume-
rosos e delicados ¢touchess, onde
a sua personalidade se manifesta
exuberantemente, coloca-o no pri-
meiro plano dos maiores nomes
da industrias.

Dos trés, Jean Renoir é o Gnico
que nio submeten ao evereditums
do piblico e da critica o sen tra-
balho. Nio se julgue porém gue
se manteve inactivo. Muito pelo
contririo,

Disse-se, e nis fizemos eco des-
sas noticias, dimanadas da pré-
pria Fox, que éle iria dirigir Jean
Gabin no seu primeiro filme ame-
ricano intituiado «Moon Tides.
No entanto, os dirigentes daquela
companhia preferiram  dar-lhe
trabalho de maior tomo, num fil-
me que a Fox considera uma das
suas mais importantes produgdes
da nova época, e que, suprema
distingdio, fard parte do pequenc
grupo de produgdes de que Dar-
ryl Zanuck, dirigente supremo
da producio da 20th Century-
-Fox, pessoalmente serd o super-
visor.

Intitula-se «Swamp Water» e
o seu argumento, uma histéria
vigorosa e expressiva, é tirado
da novela de Vereen Bell, publi-
cado no Saturday Evening Post,
sendo o «scenarios de Dudley
Nichols, nome bem conhecido. A
acciio de «Aguas Paradass passa-
-se¢ nas regides pantanosas da
Georgia, onde grande parte dos
exteriores foram filmados.

Walter Huston o intérprete no-
tavel de Dodsworth do «Veneno
Europeus, um actor de grande
envergadura que inexplicdvelmen-
ta passa largas temporadas sem

«MALAYA» é o titulo do novo
filme de DOROTHY LAMOUR

Aloma of the South Seass, o
filme da Paramount em que os
edénicos e fotogénicos Mares do
Sul, descobertos cinematografica-
mente hd eérea de treze anos por
Robert. Flaherty na inolvidavel
«Moanas, ¢ em que Dorothy La-
mour e John Hall repetem as
proezas de c¢Furacdo», fieou ha
poueo  conclufdo.

Isso ndio impediu que a Para-
mount se apressasse & chamar a
sua mais popular vedeta para a
fazer de novo protagonista dum
filme em gue a sua beleza e a
sua plistica impezavel vao certa-
mente, uma vez mais estadear-se
ante a contemplacio justamente
entusifistica do pablico.

Desta vez é o arquipélago ma-
laio que serve de guadro ao fil-

me cujo argumento original E.
Lloyd Sheldon escreveu e que
Alfred Santell estd a dirigir sob
a responsabilidade do produtor
Monta Bell, 0 homem que foi nou-
tros tempos o operador de nume
rosos filmes de Chaplin.

Em «Malaya», assim se intitu-
la o filme que esti sendo foto-
grafado em Technicolor por Wil-
liam Mellor e Charles Boyle,
aparecem ainda Richard Denning,
novo gald que a Paramount estd
a lancar com todo o entusiasmo,
¢ simpatico Jack Haley, Helen
Gilbert, a quem fizemos referén-
cia o nimero passado, a morena
insinuante que & Patricia Mori-
son e Walter Abel, um actor cor-
recto e sébrio, pouco conhecido
entre nos,

adu-iﬁ
JEAN RENOIR
Visto por Teixeira Cabral

aparezer no cinema, Walter Bren-
outro magnifico artista,
Baxter, Dana Andrews,
Mary Howard, Eugene Pallette,
John Carradine, Guinn Williams
¢ o veterano Russel Simpson sdo
os intérpretes daquele filme, de
que Peverell Marley é o opera-
dor.

Bette Davis e
Ann Sheridan
intérpretes de
«The Man Who
Came to Din-
ner», da W.B.

Bette Tlavis, a actriz extraor-
dindiria que a América justamen-
t: admira como uma das suas
mais representativas figuras no
campo do cinema, depois de ter
feito fora da Warner o filme
«The Sisters Foxs, para o pro-
dutor Samuel Goldwyn, que a
RKO distribuird, estd de novo a
trabalhar nos <setss dos irmdes
Warner, onde se pode dizer, tem
decorrido a sua carreira cinema-
tografica.

Sob a direccio de William
Keighley, esti Bette Davis in-
terpretando o filme <The Man
who came to Dinners, um argu-
mento origina! de George Kauf-
fmann e Moss Hart. Com ela tra-
balha um nicleo de dptimos acto-
res, dos quais passamos a citar
Ann Sheridan, Monty Wooley,
um novo nome do cinema, a tre-
pidante Billie Borke, Jimmy Du-
rante, o comediante do nariz des-
comunal, Grant Mitchell, Richard
Travis, George Barbier, Elisa-
beth Freser, Mary Wickes, Har-
ry Lewis e Charles Drake.

Tony Gaudio, 0 grande profis-
sional da manivela, é o fotbgra-
fo de «0 Homem que veio para
jantars.
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1229 DINHAMA (Lisbon). —
A tua letra, , a verde ou macera-
da de roxo, é sempre bem rece-
bida. — Mulheres vai longe para
falarmos sibre ésse filme. No en-
tanto, ndo resisto & tentagio de
1eg;star o teu comentario: «Mu
lheres s6 mulheres — que en}oo»
O mal dos outros eonstlo & por-
que ésse foi uma das qualidades
que eu lhe encontrei... Foi bom
que a cena de Norma e Stephan
ficasse entre os «twos (sic), pa-
ra me servir da tua prépria fra-
ge. E isto (vd 14 outro rifdoe),
porque entre marido e mulhe:
nfio devemos meter a colhér...

1250 — ANDY HARDY (Car-
vel). — O «Carvels, claro, quere
dizer Lisboa. A bem dizer, Lis-
boa & uma aldeia, com muitas
Ann Rutherford, poucos Andy,
algumas Tias Milly e raros jui-
zes Hardy... — Folgo porque te-
nhas achado Pérte de Abrigo,
menos ma do que a pintaram. De
muitos’ espectadores, assim, com
tio boa bbea, deve estar o infer-
no cheio... sobretudo, porgque nos
cinemas ndo aparecem.., O
nosso camarada de redaccio dr.
Domingos Mascarenhas assumiu
a direccio da Seccio Cinemato-
grafica da Emissora I\amond!
Do seu talento e do seu valor, hi
muito a esperar. E bem necessi-
tada estava a radiofonia duma
pessoa competente, a falar do ci-
nema.

1231 FOTOGENICA.
Respondo a um postalzinho em
gue me dizes que, a despeito do
pseuddnimo, ficas sempre mal
nos retratos. O defeito ndo ¢é teu,
mas do fotégrafo, pela certa. No
dia em que eu te tirar o refrato
fieards, numa expressio de bea-
titude, a olhar para mim, de ta!
forma que te confundirias com a
Norma Shearer na pureza da sua
expressio e na serenidade mara-
vilhosa do seu olhar.

1232 ETERNA GAROTA
(Lisboa). — J& tinha mnotado a
tua auséneia. Mas nunca pense!
aue féssem «represiliass pela de-
mora das respostas, Mesmo em
guerra, as «represalias» sdo
feias... — «De todos os filmes
portugueses que tenho visto, éste
é o melhor de todos!s Brave!
Até gue enfim qgue encontro uma
«rapariga de boa vontades. Como
gostaria de te ouvir o Romain
Relland.

1233 — BEL TENEBROSO II
(Lishoa) — Com respeito ao
pseudénimo temos de conversar...
Faz-me muita confusio. Tenho a
impressio de que estou a respon-
der por escrito... a mim préprio!
— Tédas as vedetas portuguesas,
dum modo geral (e sobretudo
aquelas que estdo em aetividade)
enviam fotos. Escreve-lhes, por
intermédio da nossa revista, —
Niio te escrevo em cifra, para
ndo quebrar a cabega aos linoti-
pistas do Animatégrafo, que ji
suam demais para perceber a mi-
nha letra.

1234 — DONALDA (Lisboa).
— J& em Lisboa?! «I hope so»!...
HA vedetas cujos pseudénimos
artisticos nélo estdo em relacio
com & sua sensibilidade e ma-
neira de ser... Dai «desencon-
tross. BEste é o caso daguela a
quem receitas «banhos de hipos-
sulfitos... — Achei graga as
consideracdes sbbre o «regressos.

Téda a correspondéncia desta sec¢iio deveri ser dirigida
a BEL-TENEBROSO — Redaccio de «Animatégrafo»
— Rua do Aleerim, 65 — LISBOA

Ficas intimada, num dos inter-
valos a aparecer por li. Servirei
de «cicerones... E que ciceronel...
«Oh! Boy... “Oh! Boy... Oh!
Boy!...s, como diria o Mickey
Rooney — Quanto «ao espirito
doente» !, gostaria de conhecer o
mal, para receitar o remédio. Te-
nho a impressio de que sou um
bom eura de almas, ji que falhei
. carreira de médico de corpos...
Conheces a minha tabuleta:
«Bel-Tenebrosos, consultas cine-
matogrificas (precos especiais
para pobres... de espirito}, doen-
¢as mentais e vasculares, extra-
clinica geral. Tratamentos por
telepatia, transmissio de pensa-
mento e correspandé@ncia.s.
1235 — JOSE ANTONIO. -
Norma Shearer: Metro Goldwyn
Mayer, Culver City, California.

1286 — POPEYE AVEIREN-
SE DA PARAMOUNT (Aveiroe).
Que pseuddnimo tdo indigesto...
Uma espécie de enguias, com mb-
lho de escabeche. — Qual a artis-
ta francesa mais simpdtica? A
pregunta ndo permite uma res-
posta concreta. Eu posso prefe-
rir uma, tu podes optar por ou-
tra... Quant,o a mim, tenho um
zbéguins especial pela Marcelle
Chantal, com o seu arzinho de
fruto maduro. — Transmito as
tuas saudacdes aos leitores, teus
conterridneos.

1237 — UMA BONECA VO-
LUVEL (Funchal). — Respondo,
duma assentada, a duas cartas
tuas. — Nio hi dificuldades de
maior (salvo as da demora da
correspondéncia nas Bermudas,
para efeitos de Censura), para
escrever aos actores americanos.
Podes, pois, escrever ao Tyrone
Power, para 20th Century-Fox
Studios, Box 900, Hollywood, Ca-
liférnia, — Dizes-me que tens
um professor parecidissimo com
o Clarck Gable. Deve ter, por
certo, muitas alunas. Com-
preendo, perfeitamente, a admira-
cdo que tens pelo Vietor Fran-
cen. E um excelente actor. Tive
ensejo de o conhecer, quando Ele
passou por Lisboa, vindo da Amé-
riea. — Satdo, por ti, Beb Tay-
lor, Rey... sem Trono, Benjumi-
na, Donanfer, Romeu sem Julieta
¢ Princesa da Selva.

1238 — INEBRIADO PELAS
CINEFILAS (S. Bernardo). —
sInebriado pelas cinéfilass deve
ser como que uma bebedeira de
épio... — Podes escrever a Gra-
¢ Maria e Madalena Sotto, por
intermédio da nossa revista.
Bste leitor salida os aveirenses e
declara que gostaria de corres-
ponder-se com Rainha Farida e
Miekey Roonete.

1239 — VADILIO, ETC. (Ara-
das). — Tens que arranjar, ami-
go, um pseudénimo menos exten-
sn e que tenha a vantagem de ndo
devassar as tuas mclmaqoes sen-
timentais. — Qua}. é a artista
portuguesa mais bonita? De qual
gosto mais? Quanto & primeira
preg'unta, tenho a dizer-te que
isso depende do gdsto de cada um.

Quanto &4 segunda: ndo tens na-
da ecom isso... Este Vadilio
gostaria de corresponder-se com
Faranecas, Ld* e Princesn da
Selva.

1240 — BENJAMINA (Viseu ).
Muito tens andado, nestes lti-
mos tempos! Nao ha serra que te
néio conhega, nem urze que te nao
haja picado, H4 dias, quando Ii
que um aviador aterrou num pico
inacessivel, chamado do Diabo,
ereio eu, ¢ que a multidao, cd em
baixo, gozava o especticulo dum
salvamento arrojade e perigoso,
lembrei-me de duas ecoisas: pri-
meiro, que um suicida, em Broad-
way, hd anos, deu um espeeticulo
anilogo e que o cinema voluptuo-
samente gravou o espectaculo,
até veé-lo esmigalhar-se no solo;
segundo, que 86 tu, com as tuas
botas eardadas, serias capaz de
o la ir busear. A menos, que éle
se atirasse de cabeca... Vol-
tando ao cinema, espero que as
tuas cartas passem a ser mais
cinegraficas, — Se tens aprendi-
do pouco de cinema, nestes ilti-
mos cinco anos, a culpa de duas
uma: ou de maus mestres ou de
fugires & escola. Pela minha par-
te, estou convencido de que sei
alguma coisa e sempre que pos-
so gosto de ensinar..

1241 — TRES M‘\RIAS { Lis-

bomj. — Vivam as trés Mavias!
Hi que tempos ndo tinha o pra-
zer de te ler. Tomo nota de que
as Trés Marias, tal como o Trés
Mosqueteiros, sao... quatro!
Don Ameche nascen em Kenosha,
‘Wiscongin! O seu verdadeiro no-
me & Dominic Amici, Formou-se
em Direito, mas referiu a carrei-
ra cinematografica, depois de ter
actuado nos tablados. Estreou-se
em Sins of Men, que é como quem
diz Pecados dos Homens. Tem
aparecido em dezenas de filmes
¢ teve um do seu melhor de-
sempenho em O Grande Milagre,
o filme sbbre a vida de Graham
Bell, inventor do telefone. — Ju-
dy Garland tem 20 anos. — Nor-
ma Shearer, pelo menos que cons
te, nao tornou a casar. O que nao
impede, claro, que tenha pensa-
do em tal. — Eserevam mais ve-
zes., Tenho muito prazer em vos
ler. E repartam, equitativamen-
te, o8 quatro abragos que envio.

1242 — PSEUDOGNIMO (S.
Bernardo). Assinaste a tua
carta com a palavra Pseuddnimo.
Sera éste, de facto, o ten pseu-
dénimo Ou tratar-se-a duma dis
traccio?! — Podes escrever a to-
das as vedetas portuguesas, por
intermédio de Animatégrafo, —
«Na minha ideia» (sic), a artista
americana mais bonita é a Edna
May Oliver... — BEste leitor ofe-
rece um brinde & primeira leito-
ra que lhe escrever.

Bl itnion

Os melhores filmes portugueses...
Aqueles que se distinguiram
pela decorag3do...
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Mobilias em todos os estilos,
antigos e modernos

A casa que sabe associar o
«gosto» e o «conforto»

Visitar a nossa Exposicdo perma-
nente é resolver o «seu caso»




ACTUALIDADES

Acabam de chegar dos Estados Unidos algumas interessan.
tes folografias, que nos apressamos @ mesirar sos nossos
leitores. Publicamos hoje Irés; nos nGmeros seguintes

que estas,

Na primeira, figura o escultor sérvio Yuca Sallamuniche,
autor, de um busio femoso do Presidente Roosevell. Este
artista, que hd muito desejava modelar uma ccabeca»
de Joan Crawford, péde recentemenle sslisjazer a sus

r publicaremos as oulras, que nBo ém menos interésse do

aspiracBo, duranle o filmagem de «A Woman's face», & pelicula.de
George Cukor em que Joan lem a sua meior creagio. A [olo
mostra-o so lade do seu modélo e da sua obra.

A segunds [otografis reproduz o dindmico aperto de mio de
Mickey Rooney ao grande [em lodos os senfidos!) campedo de
ctennis» William Tilden, no [inal de uma parlida Iravada nos «couris»
do Ambassador Hotel de Nova York, quando da Gllime visile a esta
cidade do intérprete do <Andy Hardys. Mickey perdeu por 6-2, 6-3,
mas deu que [azer a Tilden no segundo «sel». Vé-se, no entanlto, que &
derrota nio ajeclou a sua proverbial bos disposicio ! Alids ndo des-
lustra ninguém ser bastide por Big Bill Tilden. Assegurs-se que o
conhecido &s apurou que Mickey poderia ter seguido a carreira de
ctennistas, porque facilmente alingiris @ craveirs dos campedes.

Ms terceira [olo vemos Greer Garson, Walter Pidgeon e Marthe
Hunt em alegre camaradagem, durante um intervalo das filmagens
de «Blossoms in the dusts, de que séo os principais intérpretes.
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